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Bekotést nem vallalunk és utan-
véttel nem kuldhetjuk. —A be-
kotési tabla megrendelését kérjik
feltintetni az 6sszeg kuldésekor a
csekk- vagy postautalvanyon



f-W/fe

'k-H IL-W'k-g A-A"' AR K-A'A-A"IL-)

Nem tehetiink réla, hogy valami zsiros kdlté-
szetet kapott szemiinkben a falusi disznotor.
Eddig a pesti ember mindig bizonyos élveteg
leereszkedessel beszélt a vidék viharos gyonyori-
ségéro'l, amellyel atadta magat a hajastészta és a
véres hurka tetejes tanyérjanak. Bezzeg most
kivirul a pesti arc, ha jol sikerilt diszndolésrél
hall. A megregulazott pesti gyomor szimféniaba
kezd, mihelyt siiltkolbaszrél kezdenek beszélni a
tarsasagban. Megremegnek az orrcimpak a toros
kaposzta, az orrjaleves, a friss tepert6 és tiid6s-
majas képzelt illatara. A szellem nem szégyeli
magat s az érdekl6dés siillyedése miatt eszeaga-
ban sincs elpirulni, mikor lelki szemeink el6tt fel-
bukkan a fistolt sonka, a finom bérsajt, a toka-
szalonna és a tébbi rég nem latott finom mellék-
termék bibajos alakja. Még a bollér tagbaszakadt
figurgjat is elonti az emlékezés rokonszenve s
nincs az a szenvedd entellektiel, aki néhany
percet nem aldozna a meleg maltnak, mikor a
nagy falusi grandguignoirdl van sz6, a diszno-
szarasrol, a sertésporkdlésrél, a hajnali felkelés-
rél s ahideg téli reggelrdl, mikor az egész csalad
reményteljes rémilete mellett életét veszti a
dédelgetett hiz6, amelyet annyi hénapon at oly
hliségesen és biztatéan vakargattak a fiile tove-
ben.

Ha tehetnénk rola, bizonyara egy megért6
mozdulattal napirendre térnénk ma is a diszné-
torok gyonyore folétt és ebbeli igényeinket a
szakacsng elégitené ki, a fehér csempével bori-
tott pesti henteslizletekbdl. Batran kétségbe is
eshetiink afolétt, hogy mekkora izgalmat valt ki
egy pesti haztartasban, ha ma a figyelmes falusi
rokon egy tal kostoldt kiild nekiink a ledofott
allat maradvanyaibdl. Nyomorult emberi ter-
mészetiinknek ez a hullamzésa val6szindileg nem
valami dics6é dolog és négyszemkdzt be is vallhat-
juk, hogy mindannyian megvetésre mélt6 gyenge
jellemek vagyunk. Hihetetlen, hogy minden-kul-
tira, minden fels6bbség és minden hencegés
ellenére is mennyire hasemberek vagyunk. Azon-
nal megfeledkeziink a magasréptl gondolkozas-

rol, mihelyt megszolalnak a gyomor szirénai és a
disznétorok egy sertéskaraj sziluettjét lobogtat-
jak meg a sovar tekintetek el6tt. Disznosag ez,
kérem!. . . Hat ennyire hozza vagyunk lanolva
ehhez a foldhoéz és ennek afoldnek hitvany ajan-
dékaihoz? Azt hittiik, hogy a szellem nem ismer
hatarokat, lenézi az alantas festi 6romoket és
talteszi magat,mégpedig konnyedén és természe-
tesen az Osszes gyonyorokon, amelyekkel a teri-
tett asztal szolgalhat. A pecsenye aromaja a
leveg6ben s egy atsistergé futam, amely a labas-
bol kél atra, ahol a kolbasz sul: és mi azonnal
reagalunk. Fliggiink ett6l a zsirban, vérben és a
tlz folott szuletd gusztusos ennival6tol. Szaba-
lyozza hangulatunkat. Befolyasolja kedélytinket.
Mozgalmat ébreszt bennilink és felidézi a szép
napokat, mikor a b&ség és olcsosag idején oda se
hederitettink a hasonlé gyomorszenzaciokra.
Eléggé fajdalmas, hogy a természet id6nkint
figyelmeztet benniinket nyilvanvald tokéletlen-
séglinkre és egy-egy felsikoltd sertés jajszava
visszarant valamennyiiinket a kezdetlegesség felé.

A normalis falusiak, minden val6szin(iség
szerint elnéz6en mosolyognak a pesti ember fen-
tebbi fustolgésén. Nekik nem ilyen idegizgat6
esemény a disznétor, 6k soha se szakadtak el
ett6l a dis eseménytdl. A vilag fejlédhet, a szel-
lem szaguldhat, az igények finnyasodhatnak és
csiszolodhatnak : 6k tudjak, hogy sem a gyomor-
tél, sem a foldt6l nem lehet biintetlendl eltavo-
lodni.

Ok vele élnek a zugd erdbkkel és téli
tlizel6hiany esetén nem latnak a méltésagos tol-
gyekben és cserfakban kit(ing tdzifat, vagon-
szamra. 6k nem gy gondolkoznak a csillagokrol
se, a n6krol se, a buzarol se, mint mi, mert kozel-
séglikben meg6rzik az egyuttélés titkat, a har-
moniat, éggel, folddel, allatokkal és a természet-
tel egyarant. A derék hizot is sajnalattal szirat-
jak le, a gyerekek valészin(ileg meg is kdnnyezik
s a felndttek sokaig emlegetik. Csak egyben ha-
sonlitunk hozzajuk : mind a ketten — joiz(ien
megesszik.

kiaz mi csak ennék, ha volnal! ... Mert
egyel6re csak a disznétorok kellemes és izgatd
illata huzédik a vidék fel6l Budapest elsotétitett
ege folé.
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CORVIN MATYAS kiraly idejében olyan
virdgzasnak indult a Duna két partjan el-
terjed6 iker-févaros, hogy a kiralyné Kkisé-
retében 1évé olasz nemesek némi irigyke-
déssel irtak a varatlan,, paratlan fejl6dés-
rél ... Sajnos, nem volt okuk irigyke-
désre. A mohécsi vész utan Holt-varos
lett Budapestb6l. A templomokat a térok
istalléul hasznalta, a marvany emlék-
m(veket elhordta s gondoskodott arrol,
hogy egyetlen hdz maradjon épen. Ebbe a
hazba koltozott az els6 megszallé: Szo-
liman pasa.

Vay Mihaly, a bastyutcai haz ura, vérzé
szivvel, de nagy pompéaval fogadta hivat-
lan vendégét s — nétlen lévén — héziasz-
szonyaul hagat, Vetéssynét nevezte ki . . .

F I

Vesztére! . .. Vetéssyné banatos szép-
sége — az asszony fiatal férje Mohéacsnal
elesett — azonnal feltlint a pasa kisére-

tének. Harem-stilusban igyekeztek neki
udvarolni. De a g6gds magyar nd mene-
kult el6luk. Egy ilyen menekulése alkal-
maval egyenesen hazatéré batyja karjaiba
szaladt.

— Mi torténtT — kérdezte Vay Mihaly,
de szemei oly félelmetesen. csillogtak,
keze oly lazasan kapott t6ére utan, hogy
az asszony ezt felélte:

— Szellemet lattam. Att6l ijedtem meg.

Ezen az éjszakan eltlint. Senki se
latta tobbé.

E szomoru emlékd haz sokaig élt. Tul-
élte a szabadsagharcot is. A Bastya-utca
kdrnyéke ., TOrok-haz** néven ismerte,
noha a tizennyolcadik szazad eleje oOta
szdma volt, mint valamennyi pest-budai
haznak. De a derék polgarok sehogyse
tudtak a szamokat megjegyezni. Tovabbra
is régi neveiken széltak a hazakrol.
,,Borz-haz?*, ,,Hétbagoly-h&T, ,,Pléhkalap-
hazec volt a nevik.

Hires haz volt sokdig a Krisztina-haz,
majd Szeifért-hdz, a mai Pet6fi Sandor-
utcaban. Itt szallt meg budapesti tartdz-
kodasa idején a tragikus végld Maria An-
ténia kiralyné testvérhuga, Maria Krisz-
tina f6hercegnd, férjével, a tescheni her-
céggél. Maria Terézia, a f6hercegnd gon-
dés mamaja maga jelolte ki lanya sza-
mara ezt az éplletet s arra is talalt ntét,
hogy levélben utasitsa Grassalkovich gro-
fé6t a hazban készitendd atalakitasokra:

,.Fontos** — firja, — ,,hogy konyha és fo-
lyos6 — Kichl und Gang — épittessék a
hazban. VOm szereti a gyomrat**.

A feljegyzések arra mutatnak, hogy az
inyenc hercegnek nem volt oka pesti
konyhajara panaszkodni. Pazar traktakat
rendezett a Pet6fi Sandor-utcai palotaban,
melynek termeiben, a magyar gavallérok
megtanultak ,,Langaust”, a bécsiek ,,to-
borzot** tancolni.

KIRANDULOHELYEK. Kirandulas...f
Mily izgalmas értelme volt e szénak a
szazbtven év el6tti pesti ember szamara!
Hany f6tt sonka, hany sult kacsa, hany
foszl6s kaléacs illata merilt fel emlékeze-
tében, ha ezt a sz6t hallotta! 8 az illatok
kodébdl kibontakozott a Gellérthegy, mely
hosszG évtizedeken &l egyetlen kirandul6-
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helye volt Pest népének. Egyetlen tavaszi
szérakozasa a gellérthegyi bucsa.

Erre az Unnepségre hetekig készult a
pesti polgar, aki évente legfeljebb egy-
szer randult a zéldbe. Hogy is mehetett
volna ki t6bbszor, mikor nem volt a Du-
nan hajohid és egy budai séta még a leg-
batrabbak idegeit is prébara tette?!

Annal kedveltebb szérakozasa volt a
pesti aranyifjaknak. A Lasztovszky-ma-
Jorba vagtattak a varosbhol a konny(l
,.brcakclc”, a nehézkes ,,victoridk", a mél-
tosagteljes csaladi jcaléchek”, lde repi-
tette Sandor Moric, a vilaghiri magyar
lovasgavallér MuzareSit, a legkedveltebb
szinészn6k egyikét.

Szép tavaszi napon tortént ez. Lé&sz-
lovszlcy méregdraga ,,trakterének” — ez
volt a vendéglé neve valamennyi asz-
talanal fiatal magnaskisasszonyok csicse-
regtek. Mikor Sandor grof megjelent, kar-
jan a roézsaszinnapemyOs divaval, vala-
mennyi szem feléje fordult, majd felpat-
tant helyérdl egy Oreg baréné s igy szolt
hat idésebb lanydhoz — a hét fiatalabbat
otthon hagyta — doérgedelmes hangon:

— Lanyok, megyunk! Ez a hely nem
nekunk val6 . . .

Néhany perc mualva kitrdlt a Lasz-
lovszy-kert. Csak a diva maradt helyén
és Sandor grof s kett6jukre irigyen band-
zsitottak vissza a fiatal urak, akiknek

aJcar™j” nem akarva — kovetni kellett
szivuk holgyeit. Akadtak azonban néhar-
ryan, élelmesek, akik harom 6ra multan
visszatértek s masnap tudta az egész va-
ros, hogy La&szlovszkynal lehet csak iga-
zan jol “mulatni.

Megtudta ezt Déryné ifjasszony is s
apré levélkét, ,,handbilétet** kuldott Zlin-
szky szolgabir6 uramnak azzal a kéréssel,
kdlcsondzne neki tiz pengd forintot ban-
kéban, — vagy mint irta — ,,sajnbanF,
mert meg szeretné vendégelni kollégait a
L&szlovszky-majorban.

Ismerve azonban a sajat koénnyelmisé-
gét, Déryné nem biztatta azzal a derék
szolgabirét, hogy készpénzben torleszti
addssagat. Mindossze annyit igért, hogy
— ha Zlinszky uram is megtiszteli a va-
csoran — ,,gyongyén!* énekli el kedvenc
noétajat.

A LANCHID SZULETESE. A Duna,
mely tavasszal oly méltésagteljesen kigyo-
zott Pest és Buda kozott, atka lett az
ikeiyarosnak. Nem lévén hid a két part
kozott, cs6nakon igyekeztek egyik part-
rél a masikra azok a vakmerok, akik
hajland6k voltak kockara tenni életiket.

Legveszedelmesebb jégzajlaskor volt az
atkelés. Egy ilyen zajlas alkalméaval szu-
letett Széchenyi Istvan zsenialis agyaban
a Lanchid gondolata.

1815-6t irtok. A szép baji Komaromy
Gyodrgyné szalonjanak Oraja ezustds han-
gon utotte él az éjfélt. A zene elhallgatott.

— Mi az, fustosbk — kialtott a ciga-
nyokra a tancosok egyike, egy dalias, fia-
tal bar6 — csak nem hagyjatok abbaf

— Sajnalom, — Kkialtott a haziasszony
— az Ora elutotte az éjfélt, hamvazd
szerda van. Vége a farsangnak.

A .dugbhuzoél*-furtés kisasszonyok ba-
natosan néztek Ossze. Sajnaltak a farsan-
got, melynél tundériebbet nem élt meg
Pest-Buda. A fehérpantaUds, ,,szélfuttal*
frizurdja fiatalemberek igyekeztek vigasz-
talni O6ket, mialatt atvonultak Koma-
romyné ebédl6jébe, ahol éjféli vacsora
karpétolta a vendégeket az elmaradt tan-
cért.
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— Nekink ugyan befellegzett — sugta
egy magyar tiszt baratjanak — amint
vége a tancnak, Stefi koré sereglenek a
holgyek. Ugy hallgatjak, mint a Messiast.

— Aber was! — legyintett az osztrak
vendég. — A Stefi bolond! . . .

— A n6k méasként gondolkodnak — fe-
lelte a tiszt — s az ebédl6 felé intett
Sotéthaju, sapadt, fiatal férfi korul egy
tucat szép lany.

A férfi a sotétl6 varosra mutatott:
— Ennek a szegény kis varosnak meg kell
nénie — mondta s hangja oly szenvedé-
lyes volt, mint a lazbetegé — meg keU
szépillnie. A Dunapartot ragyogé haz-
soroknak, a hegyeket kerteknek, a pesti
oldalt széles utcaknak kell disziteniok. ..

— 8 mindezt mibdl, kedves almodonk,
Széchenyi IstvanT — fordult egy id6sebb
ur a fiatalemberhez, aki két év ota, miodta
a pozsonyi diétan felajanlotta a Tudoma-
nyos Akadémia alapitasara egyévi jove-
delmét, a pesti tarsasdg legérdekesebb
alakja lett.

Egy 6ra elmudlt, mire Komaromyné ha-
zabol kiléptek a vendégek. Arcukat lan-
gyos szél csapta meg.

— Csak nem indult meg a jégzajlast
— kialtott egy kétségbeesett vidéki fiu
hangja — még ma éjjel at keU mernem
Budara.

— Hogy gondol UyetT — széltak ra a
holgyek. — A jégzajlas mar délutan meg-
indult, Istenkisértés ilyenkor a Dunén &t-
kelni.

— De nekem at keU mennem — jajve-

székelt a fiatalember. — Holnap hazauta-
zom.

— Ne essél kétségbe! — sz6lt a fiuhoz
egy komoly hang — lekisérink a Duna-

partra s én, atcsonakdzom veled Budéara.
— Ezzel karonfogta a fiat Széchenyi Ist-
van s vitte a Dunapartra.

A Dunapart koromsotét volt. A parton
egyetlen csonak himbalédzott. A cséna-
kos a fejét razta, mikor a fiatal urak
azt mondtak: ketté kozuluk at akar kelni
a Dunan.

— Nincs az a pénz, amiért ilyen id6-
ben elindulok . . .

— Ennyiért talan mégis elindul — ko-
nyorgott a kétségbeesett fiatalember, né-
hany ezustét tartva a csonakos elé. Be-
ultek kat a vékonydongaju kis jarmdbe.
A recsegd jégtablak kozt keletkezett kes-
keny patakocskakban kerengtek Barmely
percben léket kaphat a di6héj-cs6nak,

A csbnakos hangosan imadkozott, csak
E;échenyi ult néman a lélekvesztd orra-

an.

Hét 6rat utott a budai templomok 6réja,
mikor végre kikotottek.

— Mire gondoltal ilyen elmérultén,
Stefif — kérdezte a fiatalember.

— Arra, hogy a Dunara hidat keU épi-
teni. Lehetetlen dolog, hogy minden jég-
zajlaskor életukkel jatszanak azok, akik
egyik partrél a mésikra akarnak jutni.

— lgazad van, batyam — felelte a fia-
talember, de magaban ezt gondolta —
Stefi tényleg bolond . . .

,.Stefi** pedig még aznap elmondta ba-
ratainak az almot, melyet a Dunan latott
az éjjel egy karcst hidrél, mely a véaros
két partjat koti dssze.

— Lanchid lesz — mondta hatarozottan,
s a tobbiek mosolyogtak .. De Széchenyi
Istvan néhany év mulva valéra valtotta

almat. . .
BACSKAI MAGDA
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| Héazassaguk harmadik évében Janos
megvasarolta a bolényt. Egy belvarosi
uzlet kirakatdban fedezte fel, ahol hamt-
I sitott régiségeket s hamisitatlan izléste-
lenségeket arusitottak méregdragan. A
| bolény véletlenul bukkant elébe. A kira-
| kat kozepén aUt, egy tukorcserép ezust
[tocsdjaban, leszegve vad, bozontos fejét
széles szligyére s roppant csllkeit mere-
ven a saros talajba meritve, amelyet al-
koté mdivésze bdéven kent aldja. Minddsz-
Isze két arasz volt, de fényes és barna
[cseréptestében a dermedt indulat tombolt
'félelmetesen. Janos sokaig nézte a bolényt
a kirakatban, aztan belépett a tarka és
‘hangos boltba, ahol a targyak hangos, va-
sari zlrzavara fogadta s megvasarolta
borsos aron. Személyesen ugyelt a csoma-
golasra, aztan fizetett s féltékenyen a
héna ala szoritva, hazasietett.

Anna nyitott ajtot.

Amikor megléatta a testes, nehéz csoma-
got, elpirult, mert még kezd§ asszony
volt, hazassaguk harmadik esztendejében,
és minden csomagban ajandékot sejtett.
Janos a kezébe nyomta a bolényt, aztan
homlokon cso6kolta s bement kezetmosni a
fird6szobdba Anna piroslé arccal bon-
togatta a selyempapirt, meg a foszl6s,
illatos forgacsot, amelynek zilalt tdmegébdl
lassan kibontakozott ‘a bdlény. Amikor
pedig egyetlen asztaluk kozepére Aalli-
totta, kezét a szivére szoritotta s elné-
mult meglepetésében. Janos akkor lépett
be, kezét szarogatva a f(itGtest folott,
amely szarazon pattogott a falon.

— Tetszikf — kérdezte.

— Gyobnyor, — mondta Anna Kkissé
ijedten « csodalkozva. — Nagyon szép és
milyen hatalmas. Micsoda feje van s mek-
kora mellkasa. — Megsimogatta az alla-
tot s visszakapta a kezét, mintha titkos
élet remegésére tapintott volna. Janos
nevetve magahoz oOlelte s megnyugtatta,
hogy nem é€él. Egyutt nézegették tovabb a
Ib(‘jllényt, mig Anna halkan meg nem sz6-
alt:

— E&d hasonlit . . .

— Ne beszélj!

— De igen, — erodskodott az asszony. —
Olyan vagy, mint ez a bolény. Ez a széles
mellkasod, ez a nagy, bozontos fejed . . .

Janos csak nevetett, aztan asztalhoz ul-
tek. Az asszony ebéd kozben is sdrln san-
ditott a bolényre, amelyet az irdasztalra
allitottak s éjjel egyszer felriadt alma-
bol. Azt almodta, hogy a bolény életrekelt,
megrazta rettenetes fejét, aztan kilépett
talapzatabdl s fajva, pruszkodlve nekiin-
dult, hogy elgézolja a lakéast, 6ket, min-
dent. JAnos megsimogatta a homlokat s
odéig fogta a kezét, mig el nem aludt.
Akkor aztan Ovatosan felkelt s az ir6-
asztali lampa borsarga fényénél szem-
ugyre vette a boélényt.

— Tényleg, — gondolta kényelmetlendl,
— mintha hasonlitanank . . . Mintha va-
I6ban lenne kéztiink valami hasonlatossag.

*

Sorsuk kezdett jobbrafordulni, midta a
bolényt megvették s az Janos asztalan aut.
Janos tobbet dolgozott s irasait jobban
vették, mint azel6tt. Egy el6kel6 lap meg-
hivta allandé munkatarsanak, darabjat
nagy sikerrel jatszottak s regényét jelen-
t6s haszonnal adta ki a vallalat, amely
egy évvél elébb széba sem 4uUt véle. EI-
koltoztek a jozsefvarosi bérhazbdl s Bu-
dan béreltek haromszobas villalakast,
amelyhez hall is jart, ez a haszontalan

Ures tagassadg, viszont erkélyuk is volt,
meg gyerekszoba, ahol Andrasnak rendez-
kedtek be. Andras, a kisfiuk, akkor volt
kétesztendds s egyre ritkdbban latta a
apjat, aki elfoglalt, divatos ember lett.
Allandé kavéhazat valasztott maganak s
ott irta keser(i, méreger6s feketék kozt a
kisebb irasait. Az irdasztalt, ezt a komor,
sOtét oltart BUiéi, ahogy a bolényt elne-
vezték, arra tartotta fenn, hogy alkosson
mellette. BiU ezlst talapzatot kapott,
amelybe belevésték a szerencsés datumot,
a hazassag” évforduléjat. A kovetkez6rél
azonban megfeledkezett, haza sem ment.
Anna délutan sétara indult a gyerekkel a
Dunapartra s megpillantotta Janost a
népszer(i kadvéhaz uvegablaka mogoétt. A
szinészndvel Ult, aki darabjaban f&szere-
pet jatszott s akivel slr(in emlegették.
Mert akkor mar nyilvantartottak s figyel-
tek ra. Lakadsan s torzsasztalanal ifjabb
irok és Ujségl’r()k keresték fél, akik véle-
ményét kérték vitas irodalmi kérdésekben.

llyenkor leszegte fejét, amelyet utébb
mar das, nyiratlan sorény boritott s egy
percig fajva meredt maga élé, mint egy
bolény, aki topreng. El is testeseden, vélla
megszélesedett, mellkasa dombordan s ha-
talmasan feszult kifogastalan inge alatt,
amelyre pompas selyemnyakkendd borult.
Andras észrevette a kirakatban s integetni
kezdett, de nem latta meg. A szinészn6
vorhenyes sorényét nézte, amely ingerl6én
ropkodott az arca el6tt. Anna széfian ké-
zenfogta a Kisfiat, hazavitte s nem szolt
a talalkozasrél semmit. Kulénben sem lett
volna semmi értelme, mert otthonaban
mogorva lett. Ebéd utan lepihent, aztan
hazikéntosben asztalhoz Ult s estig irt. Ak-
kor aztan féloltozott s bekdszént az asz-
szonyhoz, aki a kisfiut oktatta a gyerek-
szoba vajszin(i lampéasa alatt. Megsimo-
gatta a fiat, hlvos csékot valtott Annaval
s elsietett. Nemsokéara felt(int a kavéhaz-
ban hatalmasan és komoran. Egy kezd6
Gjsagiré kimondta a hata mogott:

— Itt a bdlény . . . Olyan nagy és ko-
mor, mint egy bdlény . .

Ez aztan rajtaragadt.

Véloban sulyos volt, zordon és magéanyos.
Tisztelték és félték téle, de senki sem sze-
rette. Ezt azonban észre sem vette, mert
sohasem nézett korul, csak Ult lehorgosz-
tott fejjél, vagy a szinészné karmin ajkait
bamulva, aki az Uj szerepet sirgette.

*

igy malt el par év.

Minden sorat arannyal fizették mar, az
irodalom el6kel6 és maganyos bolény-
bikaja volt, akinek az egész céh lettért s
egyontetlien utélta. Az 0j lakasbél mar
villaba koltoztek, ahol nem lakott mas.
Egy farsangi nap, amikor kivételesen ott-
hon ebédéit, az asszony bement a szoba-
jaba, amely a villa tornyaban volt s lellt
széles hever6je mellé.

— Csutortokre vendégeket vivtam, —
mondta kdzémbdsen, mert akkor mar alig
volt valami kézik egymashoz.

— Az auamtitkarékatf — kérdezte al-
mosan.
— Nem . .. Azok mar elutaztak. Né-

hany fiatalabb irét, Ujsagirét és szinészt.
A szakmat]. Megérdemlik mar egy-
szer . . .

— J6, — mondta s lehunyta a szemet, —
intézd el!

Csutortokon kordbban hazatért.

Nem érezte jéI magat a kavéhazban, a

sszerkesztoségben sem. Felszaladt a szi-
nészn6hoz, aki gyongélkedett, de onnan is
elmenekult, mért undorodott a lakas éme-
lyit6 orvossag- és parfimszagatol, g6zfi-
tésének fulledt nyirkossagatol. Nala mar
pompéas kandallé fGitott . . . Hat 6rakor
érkezett haza s egy darabig gyalogolt
a friss héban, amely rugalmasan ropogott
a labajalatt. Anna a konyh&ban vezényelt,
Andrés jatszott valahol. Szobajaba ment,
led6lt s rovidet aludt. Mar sotét volt, ami-
kor felébredt. Megmosdott s atolt6zott. Ez
kissé megnyugtatta, mert, férfi volt s hitt
abban a babonaban, hogy a friss fehér-
nem(, a bérre fecskendezett kdlniviz meg-
fiatalitja az embert. Kés6bb benézett a
fidhoz, aki most is tanuit, kissé rovidlatéan
kutatva a bet(ik értelmét. Par percig ult
ott, egy kényelmetlen, alacsony karos-
székben, aztan szégyenkezve kiment.
Eszébe jutott, hogy nem tudja, hanyadik
osztalyba jar a fia.

Nyugtalan lett.

Féltizkor betortek a vendégek. Frissen,
kicsipett orral és kicsattan6 arccal 6zonl6t-
ték el a lakast, mint a szerzet neveletlen
alsébbrend(i papjai s mindent felddltak. A
buffét felfaltak, vidaman és tehetségesen
ittak. Keser(i szajjal ult kozottuk s Annat
figyelte, akinek arca kipirult, szép, rugal-
mas barackhisa feszesen ragyogott s rop-
kodott a vendégei kozt. Ejfélkor mar eget-
verd ricsaj csorompolt a hazban. Egy fél-
bolond, fiatal Gjsagiré valami rézedényen
muzsikalt, a tobbi meg kérusban tvoltott
hozza.

Nem birta tovabb.

Hirtelen folallt és a szobajaba ment.
Senki sem torédott vele, csak Anna, aki
felnézett, de énekelt tovabb. Odabenn meg-
gyujtotta a villanyt s els6 pillantadsa a bo-
lényre esett, amint g6gosen és diadalma-
san allt az asztalon, mint egy balvany,
akinek apro, véresen szeméb6l gonoszsag
szikrazik pirosan. Ektelen harag futotta él,
felkapta s Ggy csapta a sarokba, hogy ezer |
darabra froccsent. Epp a lyukas, hitvany
cserepeken gazolt, amikor Anna belépett.

— Mi torténtf — kérdezte ijedten.

Janos melegen elmosolyodott s Annaba
karolt.

— Semmi, kedves..- Valaki
ezt az undok, vén, vacakot . . .

leverte'
Nem kar

érte . ..

Kinn felharsant a gramofon badog-
hangja, mire atdlelte Anna derekat s szé-
gyenl6s, kisfid-mosollyal lehajolt hozza:

— Téancolhatnank egyszer mi is, Anna

ESTE

Nyugatra fotyt az égi t(iz,
Sotét volt mar Kelet,

Bls lombjaval egy parti t(iz
Iméara csengetett.

A messzi fény homalyba nyult,
A fak leboruttak
S éjszakdba ment az t.
Keresni a multat.
DARAZS ENDRE
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egy lel6tt fekete madar. A rozsdaborés drotkotél mellett
— mely légott a két part kozott — Kotormany Andras
allt © igazgatta a nyikorgoé facsigat, meg a kiskotelet, aki
a koinoot tartja MOogotte népek alltak Unneplében. A
komp kizepén kocsi hallgatott. A kocsi dereka frissen ka-
szalt ffr.el volt tele. Azon fekudt a fekete koporsé. El6tte,
a flbe nyomva, a kereszt agaskodott Itt nyugszik Kotor-
many Gabor, élt huszonot évet, magyarazta a kereszt ko-
mor szétlansaggal. Es a kocsi mogott Virag Erzsiké kovet-
kezett rézsacsokorral.

A csokor akkora volt, hogy eltakarta a lany félkarjat.
1*11105, fehér rézsak ékeskedtek benne. Es a népek 4jtato-
san nézteék a viragokat. Nézték a fehér ruhaba 61t6zott szo-
moru lanyt Es arra gondoltak, hogy nyilvan ez volt a
Kotormany Géabor igaz szeret6je. Mert masnak nem is
illene, hogy csokrot hozzon utana, amikor szagosfuvon vi-
szik az 6rok csendességek tanyéaja felé.

A komp szétlanul Uszik a sarga vizen. A partokrol
riadtan néznek ra az ezlstés ruhdju nyarfak. A fajéslabua
flizfak utolsé bucsut intenek levélkeziikkel neki. A koporsé
folott partifecskék cikaznak el fekete ruhaban. Kotormany
Andras pedig halyogos szemmel fogja a komp elejéna
kiskotelet Nézi a facsigat amely sirva forog a drotkotél
kigyoteste folott Es arra gondol, hogy de keserves is az
emberi élet

Mert itt van az © egyetlen fia, aki itt révészkedik
vele mar, midta csak kikerult az iskoldbdl. Tegnapel6tt
még olyan egészséges volt, hogy elhangzott a nétaja a
Dogtiszaig, egészen az abadi révig. Tegnapel6tt még 6

engedte le a vizbe a drotkotelet amikor a g6zhajé du-
daja a tavolban megszélalt. Es 6 is hazta fel a szerszamot,
amikor a hajé a komp iranyaban athaladt Es most ez az
er6s legény ott fekszik a szagosfli tetején, a kocsin, moz-
dulatlanul.

Kotormany Andras odanéz a kocsira. Pillantasa végig-
fut a koporsén. S most az cuklcan 4t koponyéajan, hogy
olyan boldogan éltek o6k, abban a kis parti kunyhoéban,
amit ketten csindltak, mint az angyalok. Soha egy sz6-
valtds nem volt koztuk. A felesége minden nap kihozta
nekik a falubdl az ebédet meg a vacsorat Vasarnap tisz-
talkodni felvaltva hazajartak. Olyankor benéztek a kocs-
maba is, mert futotta a keresetbdl. A legény esténkint el-
jarogatott a lanyokhoz, © varta tirelmesen és eltokélte,
hogy 0 is épp olyan volt legénykoraban. Néha a fia borral,
dohannyal kedveskedett neki. O meg halpaprikassal varta
haza az éjjeli koncsorgasokbo6L igy ment ez takarosan teg-

napél6ttig, mig ide nem jott a partra az a rakott kocsi,
amelyik a nagy szomoruséagot hozta.
A séarga viz csokolgatja a komp oldalat Kotorméany

Andras pedig Ujra maga el6tt latja a rettenetes jelenetet.
A rakott kocsi nagy robogéassal lezadult a kompra a mere-
dek partrél. A tuls6 meredekségen azutan nem birtak
felnGzni a lovak. A héats6 kerekek ali tartékat kellett
rakni, hogy a kocsi vissza ne faroljon a Tiszdba. Ilyen
tartot tett a hatsé kerék alda a fia, amikor az atgurult a
mellén. S 6 ott maradt mozdulatlanul a forré agyagon.

Az Oregember most Virag Erzsikét nézi. Ez volt hat
a szeret@je, allapitja meg. Ez a szép lany. Azért hozta a
rozsékat csokorba. De nini, mi az? — ugrik fel most a pil-
lantdsa a partra. Ott is varakozik egy lany viragokkal.

A komp kozeledik a part felé. A népek szeme a ma-
gasba mered.

— Ni, ott meg Barka Julis varakozik bucsucsokorral
— suttogjak egymasnak és Virag Erzsikére lesnek. — Hat

temetésre az egyik, hogy a halott titkos menyasszonyanalt
mutassa magat?

Virag Erzsiké is. észreveszi a parton allo, fehérruhas
lanyt S kezében egyszerre megremeg a csokor. Ugy érzi
hegyes vas kaparja végig belulr6l a mellét és a torkéat
Igaz lehet ez, kérdezi 6nmagatél. Barka Julishoz is jart
volna Kotormany Gabor? De hiszen, ha ez igaz, akkor 6t
becsapta. Mert neki suttogta mindig a fulébe, hogy &sszel
elveszlek 6sszel gydrdt hazok az ujjadra, édes kis Er-
zsikéin.

Virag Erzsiké legjobban szeretné, ha 6 is ott fekidne
a kopors6ban, a szagosfu tetején. Nem latja a ragyogo,
ezlstos délutant. Nem latja a sarga vizet a meredek par-
tot Csak Barka Julist latja, aki ugy varakozik a magas-
sagban a viragjaival, mint egy fehér szobor. S végtelenil
megalazottnak, becsapottnak érzi magat. Hogy tudtad ezt
megtenni velem, Gdbor — susogja a koporsé felé és szemét
elonti egyszerre a kénny esdje.

A komp lassan kikét a parton. Elindul a kocsi a me-
redeken folfelé. Méltdsagteljesen ballagnak utana a népek.
S amikor felérnek az utra, mely a tanyai temet6 felé kacs-
karingozik, két lany all a koporséskocsi mogé: Virag Er-
zsiké és Barka Julis. Es mindegyik Ggy szoritja viragjait
a szivéhez, mintha aranybdl lenne minden rézsaszirom és
gyémantbdl kotéztek volna bandaba minden z6ld levelet

Elindul a szomoru kocsi. A két lany lehajtott fejjel
lépkedni kezd egymas mellett. Egyméasra nem pillantana-
nak a félvilagért Arcuk sipadt Kezikben remeg a virag.
Mert a nagy tétemény még most kovetkezik majd, a te-
met6ben. Ott a sirba valésadgosan csak az igaz szeretd
dobhatja le csokoqgéat A sirnal csak egyetlen lany mondhat
orok bucsut a halott legénynek. De melyik lesz az a ket-
t6juk kozul, ha mind a kett6 az igazinak tartja magat? A
kocsi lassan beér a temet6be. Az emberek leveszik a ko-
porsét. OdaallitjaAk a megasott, éhesszaju sir mellé. Ko-
csin megérkezik a falub6l a pap, meg a kantor. Elmond-
jak a temetési imadsagokat de olyan takarosan, hogy
mindenki sir, mint a gyerek. Aztan a Siradsé kézbe-
kapja a kapat. S szétnéz a gyaszolékon. Mintha csak kér-
dezné: akartok utoljara még valamit?

Megmozdul ekkor a Virag Erzsiké karja. Es a rozsa-
csokor csendesen lehull a godorbe, a fekete koporsoéra.

Most egy sikftas hallatszik. S a Barka Julis hangja
sir a rogok folott.

— Hozzak fel onnan azt a csokrot. Az én virdgom
illeti meg Kotormany Gébort! — kialtja sapadtan a lany
és a viragjat ugy a szivéhez szoritja, hogy mind 0&ssze-
lapul.

Nagy csendesség van a temet6ben. A gyaszolok me-
redten hallgatnak. Figyelik a két lanyt. Mi lesz veluk?
Kihozatjdk a ledobott csokrot a sirbd6l? Vagy mast csinél-
nak? lgazsagot nehéz koztik termi, mert csak 6k tud-
jak, kit szeretett Kotormany Gabor.

Mikor legfesziltebb a pillanat, egy oregasszony all a
két lany kozé. A halott legény anyja. Az 0Oregasszony
megfogja a Viradg Erzsiké kezét is, meg a Barka Julisét
is. S int, hogy a maésodik csokrot is dobjak a koporsoéra.

Lehull az utols6 udvozlet a fekete deszkara. A két
lanybdl egyszerre kitdr a sirds. Az 0Oregasszony atoleli
6ket S ugy tartja 6ket mindaddig, mig 6rokre el nem
takarja a sarga fold az 6 egyetlen, szerelmetes, bazug-
csoku fiat.



SZINHAZI kronika

Manfried RoOssner bécsi szerzd
kétszemélyes szinpadi pralinéjat in-
kadbb a bécsi szinhazi cnkréaerofr,
mint az irodalom remekm(ivének
kdnyvelhetjik eL Els6 Anna és Har-
madik Karoly toérténetében ugyanis
arrdél van sz6, hogy egy fiatal zene
szerz6hoz beallit Anna, e néven elsé
a férfi életében s leckét akar venni
a magasabb zenei miveltségbdl. Ka-
roly (e néven a harmadik) bohémen
és koécosan él, ahogy az kezd6 zenei
titAnokhoz ill6 s habozas nélkil be-
leszeret az els6 n6i teremtménybe,
aki elmosogat a konyhan, kisarolja a
furd6kadat s porszivoval gyotri a
sz6nyegeket A legénylakéasbdl csu
pan ez a hazias és jotékony tiundér
hianyzik, mire a szerz6 nyomban
Osszehazasitja vigjatékanak két sze-
repléjét s kozéjuk dobja a szakmai
féltékenységet. Ugyanis Kéaroly dco-
moly® zeneszerz§ és operat ir, mig
a* gyakorlati és élelmes Anna az
operettre eskiszik Karoly operajat a
kiad6 elutasitja, amde kiderul a kot-
nyeles telefon révén, hogy a zord uz-
letember nem mas, mint Anna elsé
udvarléja, akivel a fiatalasszony az
Operéaban talalkozik, éppen a bukas
estéjén s meggy6zi arrdl, hogy Ka-
roly tehetséges, az opera, megérdemli
a szinpadot. A randevu azonban Ki-
sul s egy pillanatra komoly feszult-
ség tdAmad a habz6 iditiben, mig
Karoly is tudoméast nem szerez Anna
»hitienségének< okarol és eredmé-
nyérél. A felh6 elvonul s a fiatalok
a kett6s premierre készilnek. Ka-
rolynak az operajat, Annanak pedig
az operettjét mutatjak be.

A vidam és csiklandds kis komé-
dia folott a kétszemélyes darabok
primér-veszélye, az unalom lebegne,
ha Réssner nem értené a dolgat s eb-
bdél a csillogd semmiségb6l nem ka-
varna harom felvonasra, s6t hat,
vagy hét képre elegendé anyagot
Persze, nincsen egetverd irodalmi
becsvagya, mélységet és draméat nem
tud teremteni, mert a massza hig és
langyos, s csak felszine van. A két
szerepet a helyzetek dirigaljak, a
véletlen, az artatlan csipkel6dés, meg
az ifjasag heveny naivitdsa, ez az
édes, fényes és rdézsaszin tortamaz,
amely légmentesen elzarja a két ser-
dulé jellem igazi tartalmat. Karoly-
rol csak annyit arul el a diszkrét
szerz6, hogy félszeg, Ugyefogyott és

batortalan; Annardl viszont annyit,
hogy szende, artatlan, becsuletes
és j6. EIlég ez egy vigjatékhoz? A
gyakorlat szerint elég, am ahhoz

mar kevéske, hogy eloszlassa gya-

ndnkat: sz6 sincs itten zsenialitas-
rol, csak fejlett szerz6i technikarol
és szivos Ugyességrél. Moliire és

Shakespeare utan konny(inek, fiié

Véarkonyi Zoltdn és Szeleczky Zita

konynak és léglUresnek érzik a mu-
tatvany. Még az a szerencse, hogy
kozbeiktattdk a Betnar-féle robinzo-
nadot s igy a klasszikusokat kovet6
modern sorozat Roéssner javara dél

el. A szinhazat igazolja, hogy szere-
pet akart adni a rég hallgaté Sze-
leczky Zitdnak aki ezt az eleven
gruberlit jatssza.

Az el6adas els6szamlG  meglepe-
tése, hogy a forditast Bubik Arpad
jegyzi, aki a vigjatékot importalta s
atultette vigan pergdé magyar nyelv-
re. Az az érzésunk, hogy magyarul
valahogy konnyedebb és szénsava-
sabb a harmatos torténet s lehet,
hogy ez a fordité érdeme, Punkosti
Andor, mint rendez6 fémjelzi az es-
tét, amely pontosan annyit nydjt
szinészi teljesitményben, mint ROss-
ner az irodalomban. Szeleczky Zita
ugy vihancol az artatlan szerepben,
mint egy kanikulai tuss alatt. Csik-
landés 6rommel, frissen és éhesen
hasznositja mdflire lényének vala-
menyi elényét Kedvességén, termé-
szetességén, Udit§ Oszinteségén mu-
lik minden, mert egy villanasnyi ja-
tékkal, néhany masodpercnyi nagy
szinészi teljesitménnvei ott is Segit,
ahol maga a darab zotyogni kezd.
Akkora élvezetei lubickol, hogy né-
ha az az érzésunk, egyedul is el-
jatszhatta volna a darabot a — te-
lefonnal- Varkonyi Zoltan — ez
régi nyilt titok nem szerelmes
szinész. Karakteréhez és fizimiskaja-
hez egyarant nem megy az a ban-
vivani »negéd<, amelynek nincs is
birtokdban. Maga érzi legjobban a
muvészi fonadk béklydit, mert mind-
untalan elfullad mesterkélt &szinte-
sége, nem talalja a helyét és hang-
jat, nem tud a vonzé és hoéditdé bo-
bémia szimpatikus pongyolasagaban
tundokolni  Legtobbszor ugy érez-
heti magat, mint egy pancélba olto-
z6tt kozépkori sorkatona — biciklin.
Néha kitor bel6le igazi szinészi
temperamentuma, akkor azonban a
darab elnehezil és megfeneklik. Két
hangulatos betétszamot irt a darab-
hoz Csénak Béla. Neogrady Miklos-
nak sikerult az ékszertok méretd
szinpadot kétoldalt egy furd&szoba-
val és tenyérnyi gazkonyhaval meg-
toldani. Az otlet szellemes és alkal-
mat ad Szeleczky Zitanak, hogy a
porrongyot a nézbtérre réazza ki,
egyenest a néz6k fejére. Ha maés
nem is, ez a jaték megteremti a
kontaktust szinpad és nézétér ko-
zOtt lgaz, hogy a Madach Szinhaz
ifj hagyomanyai szerint masfajta
érintkezést vartunk . . .




88

A philadelpliiai Stenderd Company, né-
hany évvei a habora Kkitorése el6tt, Uj

reklamforméat  vezetett be  kerékpar-
gyartméanyainak elterjesztésére, Két-ha-
romszaz vidéki leanykat Iszerzodtetett,

akiket kerékpérra ultetett és bejaratta ve-
luk az Egyesilt Allamok bizonyos ré-
szeit. A leanyok, akik ellatast és fizetést
kaptak a gyartdl, valogatott szépek vol-
tak s valamennyien a serdulé kor, tizen-
harom-tizennegyedik évében. A lednykak

szines lepkekosztimokben kerékparoz-
tak, a gyar nagy gondot forditott ra,
hogy kdlsejuk vonzo, ,.hodit6"  legyen,

A reklamutazéas évekig tartott, a reklam-
kisasszonyok kozben nagylanyok lettek s
keresetikb6l szép kis hozoméanyt gydjtve.
falujukba visszatérve, valamennyien férj-
hez mentek.

Eddig a dolog rendben is lett volna. Az
Ujdonsilt asszonykak boldogok voltak, —
valameddig. Mdultak a napok, az évek
s az ifju feleségek sirdogdalni, panasz-
kodni kezdtek. El6bb csak meghitt csa-
ladi korben, azutan egyikik-masikuk cl-
panaszolta titkos banatat a falu lelkészé-
nek is. Mannhert abbé, a falu papja,
figyelni kezdte az allapotokat, atnézte az
anyakonyvet s meghokkent. Megallapi-
totta, hogy egyugyanazon évben hetve-
nen kotottek hazassagot s hetven héazas-
sékotésbol, harom év leforgasa alatt
minddssze tizenot fiatal asszonynak szi-
letett gyermeke.

A  megdobbentd eseményrdl jelentést
tett- felettes hatésaganak s a polgari ha-
tésdgok bevonésaval megindult a nyomo-
z&s, a rejtély megoldasara. Kényes kér-
désrél volt sz6, a nyomozas csak pvato-
san haladhatott elére s igy jutottak el a
fitenderd-féle kerékparokig.  Megallapi-
tottdk, hogy a hetven falubeli asszonyka
kozll 6tvenen voltak szerz6désben a bl-

cikligyarnal sl mint serduld leanykak,
évekig kerékparoztak reklamholgyl mi-
néségben. Az elindult vonalon tovabb-

haladva, felkutattdk mas falvakban is a
hajdani bicikliz6 kisasszonyokat s megal-
lapitottdk a rideg valosagot: a fiatal
anyak medd6ségét. Behatdé orvosi vizsga-
latok kovetkeztek, melyek eredményérél
<3r. Cohhen egyetemi tanar hi- atalos
szakvéleményt készitett s tobbek kozott a
kévetkezbket mondja:

— Az uterus betegségek, melyeket a
bicikliz6 leanyoknal tapasztaltam, Kkét-j
ségkivul a talzasba vitt kerékparozas
Kovetkezményei. Ez az oka annak, hogy
anyai orémokben részik nem lehetett. A
fejlédésben levé lednyok nagyon érzéke-
nyek minden fizikalis és lelki hatasra,
torékenységik, a fiukéhoz viszonyitva.

FIATAL LEAN

igen szembet(ing, szinte bamulatramélto.
Ezért kell vigyazni nagyon a fejl6dé
leanygyermek egészségére, munkakorére,
lelki életére. Az elvéltozasok, melyeket
az évekig folytatott meger6ltetd kerékpa-
rozasok hoztak létre, szembeszokoek. A
tartészalagok nagyfoki meglazulésa s az
ezzel jar6 gorcsos idegességek, valameny-
nyi fiatal asszonynal felismerhet6k vol-
tak'. Akadtak kozottuk fibromas meg-
betegedések, s6t fibromiomak, melyek
operativ  beavatkozast  kivantak. Ha
figyelembevessziuk azokat a sajatsagos
mozgéasokat, melyeket a kerékparozé lea-
nyoknak végezniuk kell, nem lep6dhe-
tink meg a biciklizés kodvetkezményei-
nek lattdn. Gondoljuk el, hogy 6ranként
szdzhlsz—szazO6tven Utemes nyomast vé-
geznek a hasizmok, minek kovetkeztében
az anyaméh nyalkahartyaja surlédasi fo-
lyamatot kénytelen végezni s a fokozo6do,
allandésulé imitacié el6bb-utébb reakciot
eredményez. A tartészalagok megiazu-
lasa, szinte a bizonyossagig velejaréja

fiatal leanyok tuUlzott biciklizésének s
még j6, ha csak ennél maradnak. A fej-
16désben levdé szerv elferdilé3e szintén
majdnem bizonyossaggal kovetkezik be a
sokat bicikliz6 leanyokndl, ami mar egy-

magéban is kizarja az anyasag lehet6sé-
geit. Természetesen, orvosi beavatkozéas-
sal, ha talsdgosan sokat nem késunk, a
bajon még segiteni lehet, A helyzet azon-
ban az, hogy — miutan kulonosebb faj-
dalommal ezek a bajok nem jarnak, —
orvoshoz elkésve fordulnak meddé-
Bégre kéarhoztatott nék, pedig a bajt
helyrehozni mér sokkal nehezebb, vagy
egyaltaldan mar lehetetlen is akkor, mi-
kor a szervezet az oregedés korszakaba
érkezik s a beteg részek hajlékonysaga
megmerevedik.

Az uterus megbetegedéseken kivil van
egy masik, nagyon érdekes kovetkezmé-
nye is a mértéktelen vagy rendszeres,
meger6ltetd biciklizésnek. Ez pedig: az
elférfiasodas. A n6i alak a férfiassag

felé tor s miutan fejlédésben levd szei-
vezetr6l van szd, tobbé-kevésbé meg is
mutatkoznak az eredmények. A bicikliz6
fiatal ledny idomai eltorzulnak. Tompora
megnovekedik, izmos csip6i erések, k>-
(alléak lesznek, nemcsak ez Izmosodas ko-
vetkeztében, hanem a medence- és csipd-
csontok dudorai miatt is, amiket a bicik-
lizés ezekre a fejl6édésben levs, gyonge
csontozatokra kényszerit. Ugyanis, a szer-
vezet minden Kkuls6é behatds ellen 6szto-
nosen védekezik: a szukségletnek meg-
felel6 izmokat, csontalkati elvaltozaso-
kat hoz létre azért, hogy ezzel a valtozas-
sal megfeleljen a szervezetre er&szakolt
feladatnak, hogy kivédje és elviselhet6vé,
konnyebbé tegye a behatdsok ostromat
llyen behatds a pedalnyomkodas kovet-
keztében keletkezett s a szervezetre ne-
hezed6 folos teher. Szinte magatol érte-
tédik az is, hogy a szervezetre nehezed6
folos teher a szivet is er6sen igénybeveszi,
a bicikliz6 sziv el6bb csak hevesebben
kalimpalgat, azutdn — ha &llandésul az
erokifejtési szukséglet, — elkezd nove-
kedni s hovatovabb az egészséges kis sziv-
bél lesz egy tagult szivecske, ami azutan,
a hanyatlé6 korban nagyon is erélyesen
érezteti majd kellemetlen hatdsat ki_
hagyogat s nemcsak teherbird képessége
csOkken, de élettartama is.

Mindezeken kivil van még egy érdekes
hatasa a biciklizésnek a fiatal leanyokra.
Nemcsak vonalaik férfiasodnak el, hanem
az arcuk is. A szenvedélyes, folyamato-
san biciklizd fiatal ledny arca lassan fel-
veszi azt a kemény merevséget, ami
tonkreteszi szépségének harmoénigjat. A
bicikliz6 leany leszokik a nevetésrél s
ezzel Ugy jar, mint az a virdg, melynek
elrepilt igéz6 illata. Ha ehhez még hozza-
vesszik azt a kemény, férfias jarast,
mely szintén a biciklizés velejardja, jog-
gal feltehet6 a kérdés: biciklizzen-e a
fiatal leany?

Miutdn ma, a, kerékparozas A&Jtaiano-
san elterjedt divat, vagy inkdbb kényszer-
kozlekedési eszkdz, nem art, ha a kérdésre
vélaszolva, precizek leszink.

A normélis keretek kozott végzett ke-
rékparozds nem artalmas, s6t sportnak
is Uditd. Ez minden korosztalybeli hdlgyre
egyarant vonatkozik. ,,Feln6ttebb” hol-
gyek szdméra ott kezdédik a kéaros bi-
ciklizés, amikor pedélozas kozben érezpi
kezdik azt, hogy szivik van. Ekkor: szan-
janak le a kerékr6l és gyorsan adjak el
a biciklit. Ha nem sjetnek és tovabb bi-
cikUznek, kamatot fognak fizetni, ami
borsos is lehet.

Fejlédésben levd, fiatal leanyok szintén
biciklizhetnek, csak ne sokat. Ne annyit,
Imint a philadelphiai gyar reklamkis-
asszonyai Tulozni nem szabad. Es ciga-
rettat szivni sem szabad, még hosszu
szipk&bol sem, biciklizés kdzben. Ez mér
nem is tilalom, hanem b(n, a szegény kis
piheg6 sziv ellen.

| Nary Diniéi
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volna olyan gyorsan férjhez

jott.

Hét mit tehettem volna

guny"sSs~el™~ 1™ &
Fog/TitJa-~erOSég hOgy italan imi mert .. .
kosartaSXx 3 gg°ra mozdulattal széttépte és a Pagir-
osarba dobta. Aztan boldogan lélegzett foL m
jott mégb—~ t°Vabb — mODdta “““Bé elé halkan. ___ mi

veletD™N i KifligyelraetlenU1 rakoafatta egymasutan a tobbi le-
velet. Gjsagokat. A papirkosarra nézett:
Eh, csak semmi ostobasag.

talh»E-S4J'0Zta’N>gy dol”ozni 8- Ma jott be el6szor a hiva-
talba azéta . . . EImosolyodott. Azé6ta . . .
halmozédott*~AUT211 jO*“ meg a “~tr(i!, most minden dssze-
halmozédott aktak, szerz(ﬁdések keményen kell dolgoznia,

a_ 061 iffen’ enész délel6tt dllétallnl

fo
gI A esak dtellk az |do csak semmire sem gondolni
Anug Peter diktalt, Gjra csak a levélre gondolt.
Mtha pénzt kér, talan szuksege VA ap/g amlrgaigerﬁe n?czi Mheéki

I’\egIrXene"’ hOgytObbéne zavarjon.

Réasz6lt a lanyra:

— Menjen ki kérem ..,
A lany vézna, vékony kis teremtés, ijedten nézett ra és
J<blem elsirta magét ahogy kihatralt a szobabol

g]zledul maradt, odaugrott a kosarhoz, Id-
sszeate a paplrdarabo at és ovatosan sorba rakta ket

,.Hatra varlak, nalam."

Pétert hatartalan diih fogta el:

Nat azt hiszi ez a n6, gy lesz minden, mint régen csak
IteéZdéi’lott®7 és . rohanok hozza.
Egész délel6tt nem dolgozott semmit.

Kiabalt az osztalyvezet6vel, leszidta a titkarat
Végre nagyon elszégyelte magat.
Szoétlanul indult meg hazafelé.
8zo6talan volt: nem nyult az ételhez, csak a ta-
nyérjat nézte. A felesége ljedten kérdezte meg-
— Edes, csak nincs valami baja?
. . I1,,iS''mml. Semmi — mondta gyorsan, de Ugy érezte, hazudni
kell valamit és idegesen tette hozza, — megfajdult a fejem.
““nyira izgatnia magat — mondta az asz-
- ““0St P<'dIS  J6jipn_ azo nal le fog szépen
fekiidni, én majd wzesruhéjt tesz]é& ? n é’ P
nonuit az agy szélére. Kedvesen megsimogatta
N 62 °yan 61 esett, voIEa de most e(‘;o szegé/en-
nel tottotte el. Itt eza asszony, Szép, dves, szeretl Ot, sZereti
pedl? mindig arra a masikra gondoL
Megfogta a felesege kezét:

Edes, szeret maga engem?

— De Péter, hogy kérdezhet ilyet? . .

Mindent be fogok vallani — gondolta magaban. — len-
aldbb nem fog elengedni, igen, szolok .
Edes, — szolt az asszonyhoz, — szeretnék valamit mon-

De ahogy annak tiszta, kék szemébe nézett, elforditotta fejét
és halkan mondta:
— Hatra be keU mennem, igazgat6i ulés lesz...
De hiszen beteg, — mondta csendesen az asszonv
maradjon csak itthon
— Nem lehet, el keII mennem ...
gatd—>SSZOny hajtott. Soka maradtak igy, mozdulatlan hall-

Egyszerre a felesége gyengén megérintette:
— Hat 6ra lesz mindjart. Tl
Lassan, szinte ontudatlanul 6lt6z6tt. Mozdulatai

nézett ileany raiamaszkodott a korlatra és
-_— - H [13
V]SS“«S

a file meUett ot és véve ' leveSu zagna el

gott. A@aa{fg'(or eléglrlgg%mnezett rad vissza. N TSX.

A T IeWﬁH( fisa. Ua@Q@IJy hU26dott arcara
ontotte 3 keserl szégyen IaRmn s
meglndult Iefele a lépcson. megfordult’ és
De amikor az utcéara ért, mar S|etett! Menekdult... Haza-
1

h|
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Dr. Tangl
Harald egye-
temi magantanar-
a vitaminok Kki-
valo tuddsdval és nagy-
nevi kutat6javal ezittal az
angolkérrél és a D-vitamin fontos
k szerepérél  beszélgetink. A kivalo
biolégus a kutatdsok legljabb ered-
ményeire hivta fel figyelmiinket és olyan
problémakra mutatott ra, amelyek minden
anyat érdekelnek :

— A vitaminokrdl tudjuk, hogy &ltalaban tap-
lalkozéas révén kerulnek szervezetiinkbe. Régebben
azért nem tudtunk roéluk, mert rendkivil kismennyi-
ségek szerepelnek, olykor a milligrammnak ezredrész-
nyi kis téredékei, az Ggynevezett gamma mennyiségek-
ben. Vitamin-sziikségletiink valtozé. Van amelybél aranylag
sok kell, (példaul a C-vitaminb6l naponta 50-100 milli-
gramm), méashél meg alig egy kevés. (A D-vitaminbol

csak gammanyi mennyiségekrél van sz6).

— A vitamin-sziikséglet kérdésénél azonban figyelntink
kell az életkort, a munkateljesitményt és egyéb koruilményeket.
Az aldott allapotban lévé anyanak az atlagosnal tébb D-vita-
minra van sziksége. A D-vitamin nemcsak a taplalékkal jut
szervezetiinkbe, hanem a napfény ibolyantali sugarai is
hozzésegitenek ehhez az értékes tdpanyaghoz, amely a
provitaminnak nevezett elGanyagbdl képzédik b&riinkben.
A D-vitaminnak kivaltgyermekek fejlédésében nagy a szerepe.
Mivel a szervezetben a mész és a foszfor anyagcseréjét
szabalyozza, a csontok kialakulasahoz nélkuilézhetetlen. Ezért
az anyaknak kiilénos figyelmet kell forditaniok arra, hogy
andvekedés, a serdiilés éveiben a gyermek kell6 mennyiségi
D-vitaminhoz jusson.

— Erdekes, hogy a gyermekorvosok mar régota ren-
delték a D-vitamint anélkil, hogy tudték volna, hogy azt
ajanljak. Ugyanis a tapasztalatok azt bizonyitettak, hogy
a csukamajolaj renkivill kedvezden hat a szervezetre. Ma mar
tudjuk, hogy a csukoméajolaj a leggazdagabb D-vitamin
forrasunk. Fajdalom, ma alig kapunk csukaméjolajat,
ennélfogva mas D-vitamin-forrasrél kell gondoskodnunk.
A mult vilaghabor( végén 1919-ben Huldschinsky nev(
berlini orvos arrél szdmolt be, hogy kvarcfénnyel sikertlt
angolkdros, vagyis D-vitamin hianyban szenvedd gyermekeket
meggydgyitania. A tovéabbi vizsgalatok kideritették, hogy
a kvarclampa ibolyantuli sugarainak a hatasara a gyermek
bérében D-vitamin képzddik. Ezzel érthet6vé valt a nap-
fénynek az angolkdros gyermekekre val6 gydgyit6 hatasa
is. Ugyancsak ezzel fligg 6ssze az is, hogy féként a sotét
varosi lakasban lakd szegénysorsi gyermekek angolkérosok.
Mennél tdbb D-vitaminhoz jut a gyermek, annal kisebb
annak a val6sziniisége, hogy angolkéros lesz.

— A betegség neve onnan szarmazik, hogy legelGszér
Anglidban észlelték, amikor télen a hirhedt, s(ir{i angol
kodben a varosi gyerekekre sokdig nem siitott a nap. Az
angolkor rendszerint a gyermek els életévében és a masodik
év elején jelentkezik. Vagyis abban a korban, amikor a test

Beszélgetés dr. Tangl Haralddal

novekedése a leggyorsabb. Ilyen-

kor a koponyacsontok mésztartalma

csokken, a csont puha nyomasra en-

ged, a fogak szabalytalanul bajnak

ki, csipkés a széliik és zomancbevo-
natukishianyos. A legfelt(inébb tiinet

taldnaz, hogy a gyermek alsé lab-

szraaranehezedd testsuly nyomésa

miattelgorbil. Az angolkér legtébbszor

télen fejlédik ki. Télen rovidebbek a

napokés a nap alacsony allasa miatt

kevesebb ibolyantuli sugarat bocsat

afoldfelszinére. De hogy ezt akeve-

set is kihasznaljuk, vigyuk gyerme-

keinket napstitéses id6ben télen is a szabad leveg6re. Téved
az aszll6, aki azt hiszi, hogy elegendd, ha a szobaban,
az ablakon keresztill besuit napsugarban furdszti gyerme-
két. Ugyanis az altaldban hasznalt ablakiiveg a napfény
ibolyantuli sugarait nem ereszti at.

— Ma mér a hat6sagok kozegészségi munkajanak
koszonhetjuk, hogy Kivalt a nagy varosokban kevesebb az
angolkérosgyerek. A kozegészségi kormanyzat minden lehe-
t6t megtesz, hogy a betegséget megakadalyozza. igy djab-
ban a szegénysorsi gyermekek nemcsak ingyenes kvarc-
besugarzasokat kapnak, hanem D-vitamin injekciokat is.
Az injekcié olyan D-vitaminraktart teremt a csecsemd
szervezetében, amellyel j6 néhany honapig ellatja.

— Felmerul a szll6knek az a problémaja, miként
biztosithatja legcélszerlibben gyermekének D-vitaminnal
valé ellatésat? Csecsemdkorban kitlinéen bevalt az el6bb
emlitett inkjekcio, kés6bb pedig a leghelyesebb, ha azorvos
utasitésai szerint valé kvarcolassal pétoljuk a téli nap
hianyait. Mindenképen gondoskodnunk kell arrél, hogy a
gyermek télen-nyaron mennél tobbet tartézkodjék a napon.

— Téaplalékainkban, fajdalom, csak rendkivil kis meny-
nyiségekben szerepel a D-vitamin. Nyomait talaljuk meg a
tejben és a tejtermékekben. F6ként a vajban, azonkivil
a tojasban is. Azonban ezekben is csak akkor, ha a termelé
szervezet, vagyis az allat hosszabb idét toltétt a napon, vagy
a takarmanyaban tébb a D-vitamin.

— A nyaritejben tébb a D-vitamin, mint a téliben, mert
a tehén a napsitésben legelészett kint a réten. A napsu-
tésen kiviil az llatok takarményat is ugy alakithatjuk,
hogy a tej, illetve a tojas D-vitamint tartalmazzon.
A tyldkok taplalékaba csukamajolajat vegyitenek (ezt az
az eljarast féként Amerikaban kultivaljak), a marha
takarmanyaba pedig ibolyantali sugarakkal besugéarzott,
(vagyis megkvarcolt) szaritott élesztGt kevernek. (Az éleszt6ben
sok a D-vitamin-el6anyag, illetve a provitamin.)

— Ujabban sok D-vitamint tartalmazd gyagyszer is kerdil
forgalomba. Ha ezeket orvosi rendeletre szedjiik, nagyban
aldtdmasztjuk a csecsemd, a fejl6d6 gyermek és az aldott
allapotban levd anya vitaminszikségletét.

— llyenforman, hala az élettani kutatasok remek
eredményeinek ma mar sokféle lehetéségiink van arra,’
hogy felvegyiik a harcot gyermekiink egészségének a meg-
Ovésara és biztositsuk a jov6 generacioi’



Kair¢ban lazas Utemi élet folyt. Az
djonnan elkészilt Operahazban éjjel-nap-
pal prébaltak és mar hetekkel az els6 el6-
adas el6tt tele voltak a szallodak Gjsag-
irokkal és kulfoldi el6kel6ségekkel. Az
egész vilag sajtéja foglalkozott a nagy-
szer(i eseménnyel: Verdi ,,Aida" cim( ope-
rajanak bemutatéjaval. Ezer és egy titkot
tudtak réla a szemfiles Ujsagirok és kur-
tbitek széjjel az ég minden taja felé. Hogy
a szuezi csatorna megnyitdsanal is na-
gyobb esemény ez a csodalatos daljaték,
amit Verdi, az istenaldotta olasz mulvész
alkotott. Ismael Pasa, az egyiptomi kedive
150.000 frankot ajanlott fol, hogy Verdi
irjon egy olyan keleti targyu operat,
amellyel megnyithatja Gj szinhazat. Bar
nem sok id6é volt Verdi szdmara kiszabva,
6 mégis vallalta és pontos idére le is szal-
litotta a remekmlivet, amelyet koronas f6k
fognak végignézni és a hercegek és dip-
lomatak egész serege. Ekkora sajtéhadja-
rat még egyetlen operat sem el6zott meg,
mint a legendashirre szert tett Aidat.
Nemcsak Kairé varakozott az tnnepre, ha-
nem az egész zenei viag.

Kairéd nagyforgalmd  utcain egy kocsi
uget at. Egy férfi Ul benne, lecsukott szem-
mel, faradtan, kimeriltén és egy asszony,
akinek élénk fekete szeme ragyogva tapadt
a kulonos keleti kdrnyezetre, a piros fezes,
fehér turbanos férfiakra, a fatyolos, halk
léptekkel suhané asszonyokra. A fényes
hotelek, larmas reklamtablak lassan elma-
radoznak, a korengeteg ritkul, enyhe szél
sodorja az arcot és a palmak hus lelekzete:

— Megérkeztunk, Giuseppe! — mondja
az asszony és gyengéden megérinti a férfi
vallat.

— Bocsass meg, hogy elbdbiskoltam, —
mentegetodzlk a férfi — a mai nap volt a
legnehezebb, az énekeshad, a koérus, a ze-
nekar ezer hibat tett, most, egy héttel a
bemutat6é el6tt. Csupa bosszusag volt ez
a nap, nem is beszélve a kellemetlenked6
Ujsagirokrél. Mindenbe beleiitik az orrukat
és légbdl kitalalt dolgokat talalnak fol a
kdzdnségnek.

— Ha te nem akarsz veliik szébadllni....
— nevet az asszony.

— Utalom az egész bajtkeverd tarsaséa-
got. Mindenben csak reklamot hajhas™ak

— Mondtdk mar nekem néhanyan, hogy
ne engedjelek annyit dolgozni.

— Hiszen nem is a munka faraszt, ne
hidd, hanem a hajsza, ez a tilekedés, ez
a népszerGségért vald kapkodas riaszt
meg. Legjobban szeretnék elmenekilni az
unnepeltetés eldl. Mit szélnal hozza, Giu-
seppina, ha most, egy héttel a bemutatd
el6tt, hazautaznank? Vagyom a Sant’
Agata csondje utan, a hazam, a kertem
békéje dragabb nekem minden diadalnal.

— Ugy lesz, ahogyan akarod, kedvesem,
— feleli az asszony — de most nézz egy
kicsit korul, amire Ggy Vvagytal, az itt
van, a Nilus, a palmak.

— Igen, ez az igazi egyiptomi hangulat
— feleli a férfi és el6relép, hogy magaba
szivja a képet, amelyet eddig csak alom-
ban latott, amig az operan dolgozott. A
nagy folyam gyonyord palmaszegélyezett
partja kékes kodben ring, dlmos dahabiék-
hez utddik a hab és tavol Kair6 felett a
Mokhatam sziltjel latszanak és rajta a Mo-
hamed Ali mecset kupoldja s két sudar
minaretje, mint feledhetetlen keleti kép.
Verdi mélyet sohajt, majd felesége mellé
tép: — Csak azt sajnalom, hogy nem ak-
vpr irtam ezt a tiszta, mélységes szerelem-
t6l atitatott operat, amikor még te éne-

shii? Guiseppina. Mondd, kedvesem,
de 6szintén, sohasem bantad meg, hogv
elhagytad értem a szinpadot?

Giuseppina szeme konnyes, karjat a férfi
nyakéara fonja:

— Tudod, hogy szeretlek és ez betolti
egész életemet!

A férfi meghatottan csékolja meg a ked-
ves arcot, amely még mindig olyan szép
és fiatalos, mint forrd sikerei idején.

Masnap ugy lopakodnak ki a vasutallo-
maésra, mint akik menekulnek valami fé-
Ien?!arlnes elél: az Unnepeltetés, a diadal terhe

Sant’Agataban minden a régi. A mun-
kasok szeme felragyog, ahogy urukat Gjra
otthon latjak, a mintateheneszet kis borjai
bizalommal dérzsélik nedves orrukat tenye-
réhez és az lveghaz viragai szépségikkel
koszontik a_hazatéréket. Milyen jo nyu-
galom van itthon!

A bemutatdé nagy napjan otthon ulnek,
egyszer(i, meleg lakasukban és kéz a kéz-
ben hajolnak a partitira folé és figyelve
haladnak felvonasrél, felvonasra, mintha
csak hallandk is a csodalatos hangokat,
amelyet egy 1azasvérésli, nagy sziv muzsi-
kaba almodott. Majdnem egész éjjel vir-
rasztanak, hiszen Kairéban is éjjel harom
drakor fejez6dik be az opera tombold si-
ker mellett.

Amint a partitaran befejezik az utolsd
felvonast, Verdi azt mondja:

— Aidéanak sikere lesz, érzem s ha még-
is csalédnék, az csak az Ujsagirék bline
lenne, mert amit 6k csindlnak, az mar
nem mivészet.

Azutéan sokdig hallgatnak. Kairéban vé-
getérhetetlen taps tombdl, mig a kicsi Sant'
agatai hazban egy férfi a multjadba merul.
Latja magat, amint egyszer(, kopott ru-
hajaban mérfoldeket gyalogol, hogy elvé-
gezhesse az ottani kantori tisztséget. Hét-
kodznapokon iskola, vasar- és Unnepnapo-
kon pedig 6rékig tart6 gyaloglasok utan
a munka, igaz, olyan munka, amelyet sze-
ret, amelyért szivesen gyalogol mérfolde-
ket, hiszen orgonan jatszhatik Isten dics6-
ségére. A laroncelei fogadés vézna gyenge
fia olyan zenei tehetség, akire még tanarai
is bamulattal néznek. De 6 csak egyetlen
szemparban szeretné felfokozni ezt a ba-
mulatot, jotevSje, Barezzi lednyééban,
Margheritaéban.  Mar mint kinéttruhaju
didk, rajongva néz az el6kel6 kislanyra,
vele né ez a szerelem és magaval ragadja
a fiatal lednyt is, aki megérzi az egyszer(i
kuls6 mogott a halhatatlan Gtemd szivet
dobogni. Maga Barezzi, a joméda keres-
kedd, aki mar tizéves kora ota tdmogatdja
Giuseppének, baratsagos szemmel nézi en-
nek az érzésnek Kivirulasat, hisz a fiu te-
hetségében, jésagos lényével megérzi a
masik lelki nagysagat, folényét és szive-
sen egyezik bele a hazassagba. Huszon-
haromeves, amikor elveheti Margheritat.
Mar alkotott néhany lazas szépségl mu-
zsikat és a busset6i filharmonikusok veze-
tjévé valasztjak. Siker és boldogsag jut
el most hozzd a hossz(, nélkulozésekkel
teljes évek utan.

Aztan megirja elsé operajat: ,,Oberto,,-t.
A milanéi Scaldban adjak el6 szép sikerrel,
a f6szerepet egy fiatal énekesnd, Strcp-
poni Giuseppina jatsza, csodalatos melegen
és odaaddan, Ugy, hogy el6adas utan Verdi
igy kdszoni meg:

— Az egész siker a maga érdeme, Giu-
seppina. Elragadéan jatszott és olyan até-
léssel. amely a legcsodalatosabb m(ivészet.

Giuseppina mosolyogva nyujtja a kezét
a fiatal szerzonek:

Remélem, hogy még nagyon sok szép
szerepet énekelhetek el a maga csodalatos
muzsikajaval.

A milanéi Scala harom UGjabb operat
kotott le Verdinél. Az els6 vigopera legyen.
Meghatarozott idéponthoz kototték megira-
sat.. De még hozza se kezdhetett, amikor
kemény csapas zuadult a fiatal Verdire.
Felesége és két kicsi gyermeke hirtelen
meghalt. Négy évi boldogsadg utan a leg-
mélyebb zuhanas, Osszetort, kétségbeesett,
nem akart tobbet irni, és mégis,
dése kototte, meg kellett irnia a vigoperat.
El6 és sajgo sebekkel a szivében, eleven és
hatasos muzsikat kellett komponalnia. Es
sikertlt, a m(ivész legy6zte az embert.
Most évekig csak irt és almodott. Strep-
poni, a fiatal énekesné pedig diadalra vitte
minden alkotasat. Lassan elvalaszthatat-
lan lett a két név. Amig Strepponi a ,,Ne-
bucco™ szépséges, ude és fiatalos hévvel
atf(itott dallamait énekelte tébb mint fél-
szaz el6adason at, azalatt Verdi szivében
is megenyhult a fajdalom, hogy egy Uj,
halk, csodalatos szerelemnek Utat nyisson,
amely végigkisérte egész életén.

Hirtelen ranézett mellette Ul6 feleségére,
arra az asszonyra, aki varosi ember volt,
izig-vérig mUivész és mégis, érette elhagyta
régi életet, vidéki asszony lett, a legpom-
pasabb gazdaasszony és haziasszony, aki
boldog az 6 boldogsagdban és vele egyutt
élvezi a csondes falusi élet nyugalmat és
a természet halkan aradd szépségét. Aki
egy vele a muzsikdban és ragyogé almai-
ban. Giuseppina megérezte gondolatait,
felé fordult, megsimogatta kezét mélysé-
ges szeretettel, majd hirtelen folkelt és
zongorahoz Ult.

Es akkor ott, a csondes sant'agatdi
hazban folhangzott a legszeretettebb hit-
ves ajkan Aida o6rokhlségl aridja a sze-
relemhez. Verdi az asszony felé forditotta
lazas, ég6 arcat és szivében a legnagyobb
meghatottsaggal latta, hogy éneklés koz-
ben Giuseppina szemébél peregnek a kony-
nyek. Ugy érezte a legforrébb sikert még-
is csak itt és nem Uair6ban aratta.

irtak pedig ekkor 1871 december 24-ét,
karéacsony éjtszakajat.
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Cserhaty a szobajaban leult az ir6aszta-
lahoz, aztan cigarettara gydujtott.

Bekopogott hozza az Ispan.

— Na, mi az Dobd?

— Amit parancsolni tetszett. A leltar.

Az ispan leult, zsebébdl iratokat huzott
el6, aztan elkezdte. Eleinte akadozott a
hangja, késébb azonban mar folyékonyan
mondta a szdmokat. Aztan befejezte.

— Koszoném, Dob6. Majd megproba-
lom.

Az ispan koszont és kiment.
Zoltan visszault az ir6asztaldhoz.

. Hat, igen. Most mar tudja, hogy az
évek Ota tartd tékozlds megbosszulta ma-
gat. Tonkrement. Az egész Cserhaty-va-
gyont, amely évszazadokon at széllt iva-
dékrél-ivadékra, elbitangolta.

Van még néhany nap — gondolta Cser-
haty Zoltan. — Ezalatt donthet. Igaz, oko-
sabb volna keresztill6ni a szivét. Cser-
haty Zoltan azonban szerette az életet és
nem a revolver utdn nyult, hanem levél-
papirt vett els. A levél elkészult, leragasz-
totta, majd becsdngette az inasgyereket.

— Ezt a levelet atviszed Zebegénybe. A
nagysagos Agnes kisasszonynak adod &t.

— lgenis, megértettem.

Egy 6ra mualva a gyerek ismét ott al-
lott Cserhéty el6tt.

— Nagysagos ur, itt a valasz.

Cserhaty atvette a levelet és amikor a
gyerek betette maga utdn az ajtot, fel-
tépte. Cserhéaty tudta, hogy ez lehet a va-
lasz. J6jjon, varjak...

Masnap délben ott Ult Bede Andrasék
ebédljében. Mellette Agnes. Tegnap, ami-
kor megkapta a férfi levelét, majdnem
felsikoltott 6romében. Az Isten — Ugy lat-
szik — mégis meghallgatta imadsagat,
amelyet azzal a so6hajtassal fejezett be:
,»Add, Uram, hogy Cserhaty Zoltan tonkre-
menjen." Hat tonkrement. Eljétt. Erte jott
el. Hogy milyen arat kell fizetnie ezért az
édesapjanak, nem fontos, 6 egy csékra em-
lékezett, amit t6le kapott és neki ez elég,
hogy elinduljon Cserhaty Zoltannal.

Cserhatynak a vagyon pusztulasa jutott
eszébe és ekkor a szeme sarkdbol ranézett
a lednyra. Aztdn mosolyt er6ltetett az aj-
kara és odafordult Bede Andrashoz.

— Andréas batyam, szeretnék veled négy-
szemkozt beszélni.

Agnes Kipirult arccal atment a maésik
szobaba.

— No, mi az?

Cserhaty Zoltan elkezdte. Hogy 6 hosz-
szabb id6 6ta érdekl6dik Agnes irant és
azt vette észre, hogy Agnes is szivesen fo-
gadta az 0 kozeledését 3 ugy hiszi, hogy
Agnes meg 6. egylitt, boldogok lehetnének.

Bede Andras hatrad6lt a széken.

— Na, igen — mondta aztan 6&sz baju-
sza alatt, tompa szaraz hangon — értem.
Széval, feleségul akarod venni Agnest.

— lgen.

— Es val6ban szereted is Agnest?

Cserhaty erre a kérdésre meghokkent,
de nyomban Osszeszedte magat.

— lgen. Szeretem.

— Agnes, gyere be.

A ledny remegve allott meg az ajté el6tt.

— Agnes — fordult feléje az apja. —
Cserhéty Zoltdn megkérte a kezedet. Azt

Cserhaty

akarom tudni, hogy szereted-e o6t
akarsz-e a felesége lenni?
A lany arca biborpirban égett:

— Tgen.

Bede Andras ranézett Cscrliatyra.

— Hat — mondta — akkor legyetek
egymase ...

Harom hét malva megvolt az eskivé.

Es a napok peregtek, egyik a masik
utan, Cserhaton, meg Zebegényben is. A
zebegényi uzsonnak nem nagyon izlettek
Cserhaty Zoltannak. Mindig magan érezte
Bede Andréas kutatd tekintetét.

Es egy 6szi nap azt mondta a feleségé-
nek, hogy neki minden hénapban, egyszer-
kétszer fel kell utaznia Pestre.

— Politikai ambiciéim vannak — ma-
gyarazta. — Képvisel§ akarok lenni

Agnes ijedten nézett az uréara.

— Es meddig maradsz tavol?

— Két-hdrom nap.

... Cserhaty Zoltdn megtette az els6
pesti utat. Csak két napig maradt tavol.
Jokedviien érkezett haza és Agnesnek be-
szdmolt a politikusokkal folytatott targya-
lasairol ...

Cserhaty aztan rendszeresitette ezeket a
pesti kirdndulasokat. Késébb egy hétig is
elmaradt.

Egyik nap megjelent a Cserhéaty-portan
Bede Andras. Agnest egyedil talalta.

— Mondd, Agnes, szeret téged az urad?

— De, édesapadm, hat...

— J6, j6 — vagott kozbe Bede Andras
— nem is ezt akartam kérdezni. Hanem,
hogy ... boldog vagy?

— Edesapam, én nagyon boldog vagyok.

Bede Andras lehajtotta fejét.

Nemsokara aut6 gordult a karia elé.
Megérkezett Cserhaty Zoltdn. Hangos
orommel olelte magédhoz Agnest.

— Isten hozott, Andrds — koOszontotte
az aposat, jokedviien. — Remélem, itt ma-
radsz vacsorara. .

Bede Andréas tiltakozni proébalt, de Ag-
nes kedvéért, aki el volt ragadtatva az ura
otletét6l — maradt.

Cserhéaty vitte a szét. Pestr6l beszélt, a
pesti larmarol, emberekr6l, az életr6l, amit
sohasem tudna megszokni. Aztan, mintha
kifogyott volna bel6le a sz6, elhallgatott
Ekkor megmozdult Bede Andras és Ko-
moly tekintetével Cserhaty tekintetét ké-
reste.

— Te — lokte ki magabdl a sz6t — tu-
dém, hogy nem szereted Agnest...

Cserhaty meghokkent.

— De biztositlak ...

— Hagyd... Tudom. A pesti utak, a
politika. .. De — és felemelte a hangjat
—, ha én megtudom, hogy Agnes meg-
tudja, akkor az Uristen legyen ...

Lépések hallatszottak. Bede Andras el-
hallgatott. Agnes Iépett a szobéba ...

EImult Péter és Pal.

Lassan bealkonyodott.

Bede Andras, aki kora hajnaltél talpon
volt, éppen lefekiidni készult. Egyszerre
csak zaj Utbtte meg a fulét. Hirtelen ref-
lektorfényben firdott az udvar.

Bede Andras megismerte az aut6t, el6-
relépett, amikor egyszerre két kar szorita-
sat érezte a nyakan és kétségbeesett néi
hang sikoltotta:

— Edesapam!

Atolelte az asszonyt, Ugy vitte be a szo-
béba.

— Beszélj? Mi tortént? — kérdezte ko-
moran.

Agnes megszolalt, nydszérdgve, mint a
beteg. EImondta, hogy ¢ olyan boldog volt,
mert Zoltdn méar honapok ota el sem moz-
dult hazulrél. Aztdn ma .. .

— Ma alkonyaikor lent jartam a gazda-

sagi udvarban. A gazdatiszt! haz el6tt
mentem el, amikor hangos férfinevetés
csattant ki. Megalltam. Meg kellett all-

nom. Hiszen megismertem, 6 nevetett...

Bede Andras alatt megroppant a szék.

— Es akkor benéztem a zsalu résén,
0k voltak. A gazdatiszt felesége és...

Bede Andras az el6szobaba rohant,
kapta a fogasrdl a vadaszfegyverét.

Kint a torndc alatt még dohogott
auté motorja.

— Edesapaml — sikoltotta Agnes és
apja utan rohant. — Edesapam!

Az aut6, amelyen jott, kifordult a ka-
pun. Es a voldn mellett az apja ult.

Néhény perc mulva egy 16 véagtatott
Cserhét felé.

A 16 hatan Cserhaty Zoltan felesége ult.

Csak annyival ért elébb Bede Andrés,
hogy volt ideje belokni a Cserhaty-haz szo-
bajanak ajtajat és amikor felugrott Cser-
haty Zoltdn, bombdlve orditott ra:

— Te, hltvany ember, mégis tonkretet-
ted Agnest! Eljdéttem, hogy leszamoljak
veled!

Felemelte fegyverét és ... ebben a pil-
lanatban bukott be az ajton Agnes

— Edesapam, ne! —  aztan elterilt a
padlén. Hogy az eldordilt fegyver célt
tévesztett, ezt mar nem latta.

... Amikor magéahoz tért, a pamlagon
fekudt. Fejénél az apja ult.

— Zoltan hol van? — kérdezte.

Cserhaty Zoltan el6lépett.

— Itt vagyok, Agnes.

Megallt a felesége el6tt. Es ekkor Cser-
haty Zoltdn belsejét megrazta valami ki-
fejezhetetlen érzés. Térdre bukott, meg-
fogta a felesége kezét.

— Agnes, rossz voltam hozzad. Nagy a .
blindm, de te asszony vagy, Agnes, aki
el6tt most egy férfi, az urad térdepelve
kéri a megbocsatést.

Csend volt. Kint is, bent is.

— Megbocsatani? — szoélalt meg ekkor
Agnes kénnyes hangon — én mindig csak
megbocsatottam. Most is. Megprébalom. Itt
maradok melletted és majd meglatjuk.

— Koszondém, Agnes — felelte a férfi.

Folallt, odalépett Bede Andrashoz, aki
az ablaknal allott.

— Andrés, bocsass meg te is és higyj
nekem.

Bede Andras szaja megrebbent, sz6lni
akart, de meggondolta magéat, Hirtelen
mozdulattal kezét nyujtotta Cserhaty Zol-
tannak.

Néhany perccel kés6bb mar elzigott az
auto.

Vaséarnap volt, amikor CserhAty Zoltan
és Agnes vonatra ltek.

— Naszulira megyiink — mondta vida-
man Cserhaty, amikor elhelyezkedtek.

Agnes behunyt szénaméi igy szolt:

— Zoltén, én ugy szeretném, ha nekiink
egy gyermekUnk lenne . ..

Cserhaty ranézett a feleségére,
hangos viddmsaggal valaszolta:

— Egy? — széttarta jobbkezén az uj-
jakat. — Tudod, hogy mennyi ez? ot!
Nem egy lesz, hanem 6t! — 6és gyengéden
magahoz szoritotta az asszonyt.

majd
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DivathiradO

A divat mizsai habordban sem hallgatnak

igy szezbn kezdetén atnézzik a héabordn kival
alld” vagy semleges orszagokban megjelent di-
vatlapokat. Békés id6kre valo emlékezéssel és
igénnyel lapozunk bennik, holgy Keressik az
ujszerlt, a mast, milyen feltlin6t mutat a
divat ott, ahol a komoly idék még nem nyom-
tak ra belyuket az életre s a divattervez6k, fan-
taziadjanak " korlatozasok nem szabnak natart.

Konny( dolga van ezattal a beszamol6nak,'
mert ha a divatképek melletti szOveg nem ta-
nisitana a lap kalfoldi eredetét, hazainak is
vélhetné s ha az volna a feladata, hogy az itt-
honival 6sszekevert divatképek koziul megjeldlje
a kuolfoldi eredet(it, nem felelhetne, hogy nem
jelolné-e meg kulfodi eredetlinek az itthonit.

Az el6bbi  két oldalon azokat a divat-
képeket mutatjuk be, amelyeknek |kerPérJét
egyik le U{ab,b svajci lapban fedeztik fel. ~A
divatotlet talalkozasanak ezt a rendklvuliségét
kénnyl megfejteni, ha tudjuk, hogy az egesz
vildgon a finom lIzlés és az egyszer(iség €s a
praktikussag lett a jelszo.

_ Kolcson vehetjuk az ir6 gondolatdt s meg-
allapithatjuk, hogﬁ ez a tél — ha hirtelen ran
nem tor ‘a -fagy hulldma — ..tavasz a télben”
Jeg(yében zajlott le eddig. Még a hideg elleni
védekezés praktikussagat fedezhetjik fel abban
a bajos hatast homokszin alapt, fehérkockazasu
szovetruhaban, amely alatt hosszu ujja, kézzel
kotott fehér angora pullovert hord a ruha vi-
sel6je, magas, "visszahajtott sportnyaka jol
tartja a test melegét. A ruha klha{téja alatt,
valamint a félhosszi ujjak  folytatasaképpen
szépen érvényesil a pullover. Az alj el6l szembe-
(rf,r.“ical béviil. Derékon fekete borov. (A. mé-
éi.

A’ bajos, bo rancolasu, délutani, drapp szo-
vetb6l ‘készult ruhat kézzel festett barna 0&zi-
kék érdekesen diszitik. Kihajtdja széles s ez is
férfifazénszer(i, az ujjai haromnegyed hosszuak,
derékon nem tal széles 6v ugyancsak a sajat
gr}yagébél, azonos szin(i csont csattal. (B. mé-
éi

Blzony, még mindig aktualis a télikbpeny.
szlrke, " puha, koénnyd, de azért j6 meleg sz0-
vetbdl. Az egész kabat sima, fels6része alak-

hoz simul, az “als6_kissé b6, ujjai simak, dere:
kan széles. 6v antilopbdl, rézpitykével van Kki-
verve a minta szerint. (C. model.)

unnepies és kedves délutani = ruha _ olivzold
szovetb6l.  Fels6része sima, haromszinu kera-
miagomb disziti, a b6é ujjakat dis dombor-
hfmzésii minta_ disziti. Az alja rancolt és dere-
kan keskeny Ov, oldalt csokorra kotve. <D. mo-
del.) Ezek a ruhdk nincsenek korhoz Kkotve,

Ugyancsak ajanlhatjuk ezt a legljabb divati
és rendkival bajos, fiatalos hatasd,  drapp sz6-
vetbfl készult ruhat, melynek az a feltind uj-
szerlisége, hogy a fels6része regi, regi szép
id6kre “emlékeztet, Nagymamaink fényképen
latjuk szép elédjét fekete taftbol, b6, rancolt
szoknydval. Fiatalitott mai utéda szévetbdl ké-
szil, 'két %o,mbba[ gombolodik és a két vallon
z0ld posztdbol kivagott tolgyleve.ek diszitik. Alja
rancolt és a kéz eltuntetésére, vagy azért, hogy
ne fazzék, két bevagott zseb van az aljon e
célra. (1. model.) i

Nem tudjuk nelkuldzni a kockas, télen szovet,
nyaron vaszonruhakat, amelyeknek van valami
titkos vonzasuk a szemre és izlésre. llyen el-
lenallhatatlanul kedves ez a szlrke-fekete,
na??/,kockas ruha, rancolt szoknyaval. Kihajtott
? érral, konyokon alul ér6 u}yakkal. ame-
yeken széles “kihajtd lathaté. A leher prem-
utanzatu fehér botoréval tavaszias. (2. model.

Lelkes rajongdja lehet mindenki ennek a
sOtétbarna szovet sportkosztimnek, amelynek
az eleje kecskeprémbdl készilt s alatta "han-
gulatos borsozold pullover a termeszét barn”.
és z6ld szinét igy varazsolja a hegyek novai
fodott, lombtalan fai kozé. Az aljon, melyet
szemberanc boévit, két naqy zseb van ravarrva,
oldalt nyijlassal. (3. model})

Szines"és széles csikozasu jersey ruha, fekete
ujjakkal és betétrésszel az alj fels6részén és
keskeny gallérral a nyak korul. Erdekes és ha-
tasos az anyag csikozasanak kiilonbozg elhelye-
zésben val6é~ felhasznéldsa. Derékon széles, zold
antilop 6v nagy csattal. (4. model.)

(b. e)

A tavasz kozmetikaja

A naptar még telet mutat, de az id6
derlisre fordult. Lehet, hogy az id6jaras
csaloka, de mégis fol kell mar készulnunk
az enyhébb id6jarasra, hogy bdérinket
megfelel6en kezelhessik és ne érjen va-
ratlanul bennunket a tavasz érkezése.

Kulénésen a szaraz, érzékeny arcbor-
nek kritikus id6szaka a tavaszi idGjarés.
Az els6 szeles, nedves napokon gyakran
1ép fol borviszketegség, voros foltok, por-
senések is az arcbéron. Ezeknek meg-
el6zésére és megakadalyozasara fokozot-
tabb krémezésre van szukség. Nehezen
lehet meggy6zni holgykdzonségiinket a
nappali krémezés fontossagarol. Pedig be-
bizonyitott tény, hogy a szaraz, érzékeny
arcbdrnek f6ként nappal van sziksége
zsirozasra, hogy megfelel6 védGréteget
kapjon a zsirszegény arcbér. Az éjjeli
krémezés inkabb tartalékgyujtés, de sza-
raz arcb6rnél a nappali nélkilézhetetlen.
Ebben az id6szakban a vizzel val6 mosa-
kodast el lehet hagyni s lemosékrémmel
helyettesiteni. Ha azonban az arc megki-
vanja a vizet, ugy enyhén aldkrémezve,
csakis hideg vizzel o6blitsik le az arcot.

Masik komoly gond, ami az els6¢ tavaszi
nappal jelentkezik: a szepl6. Erre hajla-
mos holgyek méar februar legelején kezd-
jék hasznalni a fényvéd6é krémet és pu-
dert. Csak ily mo6don lehet megel6zni
ennek a szépséghibanak follépéséi.

A tavaszi 'napfény melletl nehezen lep-
lezhetok a kulonbdz6 szépséghibak, ilyen-
kor lesznek lathatéva az alion és az orr
alatt a folosleges hajszalak is. A nap-
jainkban divatos harisnyanélkili viselet-
nél is kellemetlentl hatnak a labszaron
jelentkez6 er6sebb hajszalak. Ezeknek vég-
leges eltavolitasarél idejében kell gondos-
kodni, hogy mire lekeriilnek a labakrél a
harisnyak, addigra mar a labszarak is
teljesen simék legyenek.

Az arctisztatalansagok, pattanasok és
mitesszerek is napfényre jutnak. Ezek-
nek kezelését is idejekoran kell elkezdeni,
hogy megfelel6 eredményt érhessunk el.

Az arcfestésnél szintén fordulépontot
jelent a tavasz. A festés lényegesen ter-
mészetesebbé valik, puderszinek sotéteb-
bek, mig a ruzsok sokkal természetesebb
arnyalatank lesznek.

A siker titka
MTtK BOtHtCirous

FOLDESNE ,..JUNO*

kozmetikai intézetében
1V., KAROLT KIRALT-UT 24.SZAM

Vitaminos szépit6szerek. Végleges sz(irte-
fenités. Dijtalan tanacsadas, levél utjan la

KOZMETIKAI UZENETEK

,,.Vérszegény". Rendszeres kvarcolassal
szép arcszint érhet el és arcbére is sokat
fog javulni.

,,Fiatalasszony". Kérésre postafordulta-
val kuldi jol bevalt kozmetikai szereit
Foldesné Juno kozmetikaja.

Ezer év magyar aranya a buza...

Vasaroljon buzakotvényt!
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HAZI GONDOK
| aBigBi=gaii

Kedvenc ételinket, — a toltottkaposztat
— rizshiany miatt nem tudom késziteni.
Mivel poétolhatndm a rizstT

Rizs helyett nagyobbszemu, félpuhéara
parolt arpakéasat tegyen a toltelékbe, ez
izben kitin6éen poétolja a rizskéasat.

.

Egy egész karika sajtot kaptam ajan-
dékba. A sajt alig par nap alatt teljesen
kiszaradt. Kérem tanacsat, hogyan as
hova tegyem a sajtot, hogy az napok
mulva is élvezhet§ legyen f

A sajtot legjobb ugy tartani, hogy el6-
szOr zsirpapirba csomagoljuk, majd ece-
tesvizbe méartott és kicsavart ruhaval ko-
rulgongyoljuk, szellés. de nem tdl hideg
helyen tartjuk.

APRO

*

Nagyobbmennyiségli szaritott gombam
van. Meglehet, hogy nem j6l valasztottam
meg az eltevésre szant gombafajtat, mert
barmilyen hossza ideig f6z6m, nem puhul
meg és még hozzd recseg is a fogunk
alatt.

Hasznalat el6tt egy éjszakan keresztul
ecetesvizben kell &ztatni a gombat, igy
méasnap hamar megpuhul és biztos, hogy
nem recseg a fogak alatt, mert minden
porszem Kkiazik bel6le.

*

Magunkfejte tejb8l készitem az aludtte-
jet, azonban nem tudjuk megenni, mert
teljesen vizizi. Mi ennek az oka, vala-
mint arra kérek tanacsot, hogyan készit-
sem el§ a tejet, hogy izletes és s(r(
aludttejet kapjunkf

A tej a tél folyaman mindig gyengébb
és ez minden tejterméken er8sen érez-
het6. Azonban jéizii és tartalmas aludt-
tejet nyerhet, ha, egy pohéar tejbe kavés
kanal suru tejfelt kever és egy napig
(meleg, két napig hlvos helyen tartja,
mig teljesen megalszik. Az igy készitett
aludttej olyan lesz, mint a joghurt.

.

A karéacsonyi beiglim tolteléke az idén
kicsit szaraz volt, igaz, hogy nem volt tej,
amiben a maéakot és diét megf6zhettem
volna. Kérem tanacséat, hogy a legkoze-
lebbi beigli stutésénél miben f6zzem meg
a toltelékeket, hogy azok megfelelGen
nedvduisak legyenek f

Tej helyett bef6tt levét hasznaljon a
toltelékek f6zéséhez, majd kis darab vajat
és joiz( jam-et keverjen hozza. Olyan
joizd és nedvdus tolteléket kap, hogy még
akkor is igy fogja késziteni, ha ujra bé-
viben leszink a tejnek.

.

Olyan lakasban lakom, ahol a
beszerzett burgonyaszikségletemet nem-
tudom a csirdzas veszedelme nélkul elhe-
lyezni. Az erkélyre nem merem Kitenni,
mert ott a nagy hidegben megfagy.

Béleljen ki egy ladat tbbb réteg Ujsag-
papirral, tegyen a lada aljara és olda-
laira vastagon fagyapotot, Ontse bele a
burgonyat fagyapottal rétegezve és a te-
tejét is ezzel takarja le. Legfelilre ismét
tegyen tobb réteg UGjsagpapirt. Fedje le a
ladat annak tetejével. igy nyugodtan tart-
hatja a burgonyat az erkélyen, mert neon
fog megfagyni

télire



Ivdn nyomorban élt, nem volt sem-
mije. igy hat szegényke bizony sokat
tvétkezett. Amikor negyvennégy éves
lett, azt gondolta: azt hiszem, az lenne
a legjobb, ha meghalnék! Elet ez?

Erre a Halal mindjart felelt is:

— Ha csak ez kell' Meghalni hamar
lehet. Fekiidj csak le!

Ivan nyugodt természet volt. Lefe-

¥ kidt, s6hajtott és meghalt.

Lelke elhagyta a halott testet, la-
bara huzta 6cska szalmapapucsat, ha-
tizsakjaba rakta jo és rossz cselekede-
teit, azutan Utnak indult. Nehezen ci-
peli foldi terhét az daton, mely fol-
visz a magas egekbe ...

Amikor folért az égbe, megkér-
dezte:

— Hol vannak a paradicsom kapui?

— Mutasd csak meg a jotetteidet.

A lélek benyllt a hatizsakba, hu-
nyorgd szemmel nézett sokdaig, azutan
azt, ami benne volt, kiboritotta maga
elé. Néhany vékony szal gyertyacska
gurult kJ bel6le, amilyet karacsony-
kor és husvétkor gydjtanak, néhany
piszkos garas, amiket a templom per-
selyébe dobott és két banatos konny-
csepp.

— Ez minden?

Ivan lelke atkutatta zsebelt, majd
halkan mondta:

— Ez minden.

— Ezzel ugyan nem eresztenek be.
Nyilatkozatot kell adnod.

— Kinek?

— Ne kérdezz butan. Istennek!

— Hat akkor mondd meg neki, hogy
megjottem.

— J6l van. Varj!

Ivan lelke leult a padra a kapu
mellett és vart. Kezében tartotta a vé-
kony Kkis gyertyacskakat és varako-
z6an nézdegélt. Egyedil volt.

Késd éjszaka volt, az égen fényesen
ragyogtak a szép csillagok, ekkor egy
dorgd hangot hallott:

— Hol van Ivan lelke? Vezessétek
elém!

A lélek hataravette, konnyazott ha-
hatizsakjat, meggyujtotta a vékony
gyertyacskakat és belépett. Odaallt az
Ur elé, aki hosszan nézte, amint Kkisirt
szemmel, laban szalmapapuccsal, all-
dogélt el6tte.

— Hat eljottél?

— EI én.

— No, mondd él, hogyan éltél a
foldon ?

— Err6l ugyan kéar beszélni. Hiszen
ezt tudod Te magad is. A kolostorok-
nak nem ajandékoztam harangokat, a
templomokba nem fliggesztettem fel
orokmécsest. Szegény voltam, nagyon

szegény.

Az apostolok és a profétak hallgat-
tdk és csodalkoztak: — Milyen bator ez
a lélek!

A lélek folytatta:

— Megbéntva érzem magamat.
Negyvennégy évig éltem és dolgoztam
és ugyancsak kérges lett a két kezem.
Negyvennégy évig reménykedtem az
égi lgazsagszolgaltatasban. Most eljot-
tem ide. Erre nem engednek be. Nem
Szabad ide bejonndd, paondjadk, nem

hoztéal jotetteket. No, de honnan ve-
gyem a jotetteket hiszen vllagéletem-
ben csak dolgoztam és vétkeztem. Nem
én vetettem el a blGzamagot, amikor
még szarazsag volt, nem én oOntdztem
konnyeimmel? Az ezist, amit a ke-
resked6 ,andékozott a koldusoknak,
ezért a pénzért nem az én két kezem
dolgozott meg? Negyvennégy évig
mast se csinadltam, csak masokat ru-
haztam, masokat etettem. Hat ez nem
jotett?

Az apostolok meg profétak figyel-
mesen hallgattdk és egymasra nézfek:
Az Ur meg fogja 6t buntetni ezért a
beszédéért.

De az Ur rajuk nézett és azt mondta:

— Ugy? Széval, te haragszol ream?
Széval, mindennek én vagyok az oka?

— Nem mondom, hogy Te vagy az
oka . . .

— De igen, azt mondod! Hiszen csupa
panasz vagy! Ezt a zacskét is tele-
sirtad konnyeiddel. Ez se tetszik ne-
ked, az se tetszik neked, ez is bant,
az is bant. Hat kis gyermek vagy te?
Miért nem lokted félre azokat, akik
bantottak? Adtam foldet, hogy mind-
egyikotok agy milvelje meg, ahogyan
tudja. Kezet adtam, hogy egymast
megsegithessétek. De ti a kezetekkel
kocsmat meg bortont épittek. Egyéb
gondotok sincsen, csak az, hogy a
falhoz allitsatok egymast. llyen vagy
te is. Adtam észt, mindenféle képesse-
get, de te nem vetted hasznat. Mast se
tettél, csak égnek emelted a két keze-
det és segitséget koldultadl télem.
Amint valaki radtdmadt, maris kial-
toztal: Uram, védj meg engem! De
magad még csak a fiuled botjat se
mozgattad, hogy segits magadon!

Ivan lelke nagyon szégyelte magat.

— Nem engedsz be a paradicsomba?
— kérdezte szégyenkezve.

— Azt se tudod hogy mit kivansz.
Az lenn van, néalatok, a foldon!

— Szép kis paradicsom! Az a po-
kol!

— Akkor miért nem tesztek réla, hi-
szén ez t6letek fiigg. Ne aludjatok vé-
gig egész életeteket. Es f6képpen biz-
zatok magatokban is.

— Kérlek szépen, engedj be engem a
paradicsombal!

Az Ur mosolygott.

— No, ha agy vagy6i, nem béanom,
menj be! De az nem fog neked tet-
szeni, majd meglatod.

Ivan lelke bement a paradicsomba.
A harmadik nap reggelén, amint feljott
a nap, lenn a mez6kdén megcsillant a
harmat, suttogtak a kaldszok. A lélek
fogta kis hatizsakjat, kiontdtte beléle
a konnyeket az Ur ldba elé és azt
mondta:

— Uram, én éIni akarok! Ostoba kis
lélek vagyok, de ne itélj el engem! En-
gedj le!

— Hova mennél?

— Vissza a foldre. Meg akarom pro-
béalni még egyszer . . .

Az Ur megéldotta a kis lelket.

— Menj! — sz6lt hozz4. — Ne félj sen-
kit6l és ne bizzal mas emberben, csak
magadban. Akkor minden rendbe jon!

Budapesten most divatban van-
nak a diz6zok. Oket latogattuk
sorba, hogy villaminterji kerete
ben a néi szépség titkarél ben. t-
gessiink. Elsé utunk

RACZ  VALI-ho.
vezetett. A nagy
szer(i megjelenési
és feltlin6en szép
bérd miivészn6é
to6l  megkérdeztik
aruija el 6szintén
vajjon mit6l olyan
csodalatos a teint
te? sBevallom,
volt a Vvalasz -
sokat kisérletez
lem, mig eljutot-
tam a szépségnek egy csalhatni
lan forrasahoz! Neve: VITAI krém!
Frappans hatéasul«

Kovetkezd atunk a diz6zi dobo
gon vendégszereptd primadonn ¢
hoz, a cseng6hang,;

NEMENY! LILH,,
vezetett, ki gyo
nyor(i szemeit tag
ta nyitva hallgatta
indiszkrét kérdé
siinket:  »Nem ti
tok, — valaszolt.,-
mosolyogva -

VITAL krémet hasz-

néalok. Sohasem hit

lem a kozmetikai

csodakban, de m

ota ezt a készit-

ményt felfedeztem, megvaltoztal ¢
tam allaspontomat«

Végul a francidsan pikans, ked-
ves

SZILAGYI MAR
CSA-t kerestiuk fel
ki épp nagysiker(

»dadogbés« szamat
fejezte be. sSokat
szenvedtem eddig
a kulonbozé szin-
padi szerektdél, me
lyek teliesen ki
szaritottdk  arcbo
<6m — mondotta
j  mivészn6. —

Most néhéany hete

VITAL krémet hasznélok, ez a k>

szitmény valéban csodakat muv
igy szolnak kozkedvelt diz6zeink

nyilatkozatai!

Fogadja 6n is meg mivésznd nk
onzetlen tanacsat! Mert nem ele
gendd a szépség, asszonyom
mellyel a természet ajandékozta
meg, a szépséget meg is kell
tudni 6rizni; s6t a szépséget meg
is lehet szerezni! ©Ont is széppé
boldoggéa, ismét fiatalla ' fogja v.
razsolni*K

Félerakat:
V*«<O!li GYOGYSZERTAR
IV., Véci-utca 34.
MINDENUTT KAPHATO!

Vidékre postai szétkiiM.



Japanban rendeletileg koteleztek minden
nyilvanos szérakozoéhelyet, hogy hétienként
egyszer, beléptidijmentes tancestélyt ren-
dezzen. Nemcsak vasarnap vagy Unnep-
napon, hanem elosztva Ugy, hogy a hét
minden napjara jusson egy-két tancdélu-
tan vagy tancestély. Ez azonban még
hagyjan. Béar a rendelet egymagéban is
nagyban eltér a legtébb &allamban meg-
honositott szokéastél, ahol a tancot erésen
korlatoztak, s6t néhol teljesen be is til-
tottdk, mint nem 6sszeegyeztethet6t a ha-
borival — Japan egyenesen tovabbment:
kotelez6vé tette a tadncot minden tizenhat
évét betoltodtt ledny és negyven éven aldli
n6tlen férfii szamara, akik torténetesen
odahaza vannak. Egy hoénapban egyszer
kotelez6 a tanc, ezekre a korosztalyokra.
Az egész vilagon egyedili tehat a japani
.tAncjegy”. A legtdbb helyen van mar ke-
nyérjegy, husjegy, zsirjegy, de tancjegy
csak Japanban van. A legujabb japan ke-
peslapok kézlik a tancjegyek Kliséit: ha-
sonlitanak a mi huasjegyunkhoz: egy évre
szOlnak, tizenkét kis kocka az egész, rajta
a honapok nevei és minden kockan a tanc-
koteles személy neve, sziletési helye, kora,
lakhelye. A szelvényeket a pénztarnal
vagjak le, mikor a tanckotclcs személy
a balterembe 1ép, — ez egyben a belépti-
dij is. Ha valaki tdbbszor is akar tancolni,
kap tanepodtjegyet, ami azonban négynél
tébb nem lehet havonta, vagyis: heti egy
tdnc a fogyasztasi fels6 hatar. A szelve-
nyeket a tanchelyiség tulajdonosa 0Ossze-
gy(jti, felragasztja egy ivre s a honap elsd
hetében beszolgaltatja a nyilvantartasi
kdzponthoz. Ott el6keresik a tanckoteles
japan leanyka vagy megrogzétt agglegény
kartotékjat, ravezetik, hogy az illet6 eleget
tett polgari kotelességének. A rendeletet
nagyon komolyan végrehajtjak, nem men-
tesit aldla csak hadiszolgdlat, betegség
- orvosi bizonyitvannyal kell a mulasztast
igazolni, — és a héazassagkotés. Ha egy
par o©sszehdzasodott, bevonjdk a tancje-
gyét, de a matkasag, a jegyvaltas még
nem érvényteleniti a jegyecskéket. Valo-
szinlileg tapasztalatbdl tudjék ott is, hogy
az eljegyzes még felbomolhatik a legjobb
szandék mellett is.

Bizonyéra sokan lesznek nélunk, akik
lemosolyogjak ezt az intézkedést, pedig
hallgassuk csak meg, mivel indokoltdk
meg Japanban a tancjegy bevezetését.

— Nemzeti érdek, hogy — éppen a ha-
boris Kiesések kovetkeztében — minél
tobb hé&zassagkotés torténjék A hézas-
sdgkotések szaporodasat viszont semmi
sem segiti el6 Ugy, mint ha a fiataloknak
médot nyUjtunk az 6sszeismerkedésre. En-
nek pedig leghatasosabb formaja a tanc,
a tancterem hangulata.

Ennyi az indokolds. Nem vitds, hogy
ezt megel6zbleg, igen komoly hozzéaszola-
sok, tudomanyos fejtegetések el6zték meg
a tancjegyek kibocsatasat s ha raszantak
magukat erre az intézkedésre, bizonyos,
hogy nem ok nélkil tették.

Japanban kilénben is nagy sulyt he-
lyeznek a hézassagkotések szaporitasara:
mar békeidében torvénybe iktattdk, hogy
allami tisztvisel6 csak az lehet, aki ko-
telezi magéat arra, hogy huszonhatéves ko-
rdig megndsil. Ha nem teljesitette val-
lalt kotelezettségét, konyortelenul elbo-
csatottak.
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Eurépai szemmel nézve a dolgot, el
ismernunk, hogy a férjnezmenendo
nyok helyzete nalunk se valami ro6zsas.
Férjhezmenni nem koénny(i, de kuléndsen
nehéz probléma, ha nincs maddja, nincs
lehet6sége a lednynak arra, hogy egy fia-
talemberrel megismerkedjék.

Bizonyos csak az, hogy minden fiatal-
ember nyugtalanité alma egy leany s
minden leany 4alma az a bizonyos Ki-
ralyfi. Ez a vagy hajtja, korbacsolja, ez
szaméara a vilag kozepe, az élet értelme,
minden cselekedetének titkos rugéja, 0sz-
tonzéje. Az élet lényege, ladza ez, a par-
keresés 0Onkinzd, gyo6tr6 vagya. Ez nem
egyéni adottsdg, ez mindenki torvénye,
maga az élet. Mindenki a péarjat keresi
mindig, hol halkabb, hol lobogébb forma-
ban, akkor is, ha letagadja, akkor is, ha
embergyil6ls, akkor is, ha nem tudja. A
vilag gyonyor( misztériuma ez, a ma-
gunkkal hozott csoda. Ezért van, hogy
minden leany férjhezmegy, férjhezmehet,
ha alkalma és modja van — ismerkedni.
Nem igaz, hogy a szép lanyok kapdsab-
bak. A nagyon szépek Ugyis olyan keve-
sen vannak, hogy a férfivilignak a Kis-
ujjara sem elegenddk, tehat nem kell meg-
ijedni a leanynak, ha egy kicsit nem tal-
sdgosan szép. A legigézobb szépség a
fiatalsag, ezzel a lépvessz6vel lehet a leg-
tébb madarat fogni. Tulajdonkép nincs is

0.-unya leany,

mert akarmilyen

legyen valaki, va-

lakinek mégis

megtetszik. Azért,

mert az illetd ifju

embernek a sze-

me pontosan arra

a cslnya szép-

ségre van bedllit-

va s neki az lesz

a legszebb a

kerek vilagon.

A természet

senkit nem buntet, akit aj vilagra hoz. Val-
tozatossagot azért nem hoz létre a soka-
dalomban, mert tudja, hogy a méasnemuék
kozo6tt pontosan egy olyan valaki él, aki-
nek pontosan & tetszik, mégha latszatra
csunyéacska is az illetd.

Ez azonban a nagy bokkend. Hol talélja
meg, hol bukkanhat rd pontosan arra,
aki pontosan 6 utana eped?

Mostméar érthetd, Ugyebar, a japan tanc-
jegy? Nem mondom, sok egyéb moddja
van az o0sszeismerkedésnek, de a tanccal
nem ér fel egyik sem. Egy fiatal par éssze-
simuldsa, a kedvesség, csinossag, amire
mindketten torekszenek, a leveg6ben pa-
rolgé illat, a villogd mosolyok, csengd
kacajok s mindez a muzsika szarnyan,
igen: a japanok jél tudjdk, a tanc az,
ami a sziveket leggyorsabban 0Osszekap-
csolja, ©sszehangolja s hazassagra 0sz-
tonzi. Ezért hoztdk be a tancjegyet. Nem,
nem tréfabol. Nemzeti érdekbdl...

Hiszen a leanyt tarsadalmi korlatok
akadalyozzak abban, hogy gatlas nélkil
fogadhatna egy ismerkedni akar6 fiatal-
embert. ,, Tisztességes ledny" nem kothet
utcai ismeretséget — ugyebar? Nem Kkot-
het moziismeretséget se, nem kothet szin-
hé&zismeretséget sem, s6t nem kothet ,,hi-
vatali” ismeretséget sem gy, hogy ne le-
begjen feje felett a pletyka, ne sugdos-
sanak Ossze a fille mogott s ne nézzenek
r4 sanda, sokatmondé tekintettel a kollé-
gak és kollégan6k. Nem koéthet jégisme-
retséget, villamosismeretséget, s6t auto-
buszit sem, mar azért sem, mert az auto-
buszok is egyre ritkulnak. Hat hol ismer-
kedjék, mitév6é legyen? Lehet szép, ked-
ves, csinos, elegans, sz6ke vagy barna,
mit tegyen? ,Loégjon" a korzén, aszaléd-
jék a kis espressoban, cukraszdaban, ka-
véhédzban, vagy menjen leanyotthonokba,
esetleg jotékony holgynek a jrersellyel
gyujténapkor? Kap egy peng6t, egy mo-
solyt, de nem, ez nem ismerkedési férum
egyik sem. Maradna a hazi bal, a piknik,
a zsur, a vendégvacsora, erre se pénze,
se megfeleld lakasa nincs minden leanv
nak s azt sem teheti, hogy meghivja a vad-
idegen imadottat, a vagybeli kiralyfit,
ugyebar? Egyszoéval, nem kénnyl dolog.
Nem konnyl dolog férjhezmenni, egysze-
rien azért, mert nincs nagy valaszték a

megismerkedési  lehet6ségekben.  Vagyis
nem azért, mert nincs lakas, nincs ke-
lengye, nincs nagy fixum, mert a szere-

lemnek nem kell nagy lakas, nem Kkell
kelengye, nem kell nagy fixum, miutan
mindez bennfoglaltatik magaban a sze-
relemben Ggy, mint a gyémantban a fény,
a napban a meleg, a'virdgban az illat.

A szerelem, kérem, hatartalan pompa,
csak ugy szirkén, szimplan, egymagéaban
is, csak meg kell talalni azt, aki bennin-
ket keres, aki lazas szivdobogassal va-
gyik uténunk, azt, aki szeretni tudna.
Ehhez pedig ismerkedni kell, benne jarni
a szines, nagy erd6ben, Kkiulénben hogy
akadhatnank a sajat feny6fankra?

Mikor a feny6fank azt sem tudja, hogy
a vilagon vagyunk ...

N. D.
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Franciaorszagban, meg az egész januar
hénapnak »unnepi« jellege van, mintha az
emberek, a sulyos, szurke hétkdéznapbdl, mind
hosszabb ideig igyekeznének megbrizni az
Unnep varazsat

Taldn ezért csodéalkozik az idegen meég
januarban is, hogy a karacsonyi és Ujévi
unnepek folytatédnak, minden lakdsban még
ott 16g a fagydngy, a legendas francia »gui«
melyrél itt minden gyerek tudja, hogy ami-
kor Franciaorszag még pogany Gallia volt,
az akkori papok, a »druide«-k, december—
januar tdjan, arany sarléval szedték le a
tolgyekrél a zold fagyongy csomodkat, me-
lyeknek agait szétosztottdk a jelenlevék ko-
zott és ezek a kis agacskak voltak az els6
Ujévi ajandékok, a szerencsét hozd xétren-
nes«-k. Talan sehol sem ©6rizték meg olyan

hiven a fagyongy legendajat, mint Francia-
orszagban.
»
Idén a legkulénb6zébb joslasok divatja

uralja az emberek kedélyét, amely joslasok-
ban mindenki csak egyet keres istenigaza-
ban: a Békétl De ett6l a legfontosabb kér-
déstdl eltekintve, az 1944-es évre vonatko-
z6lag mindenki bongészi a régi jovendolé-
seket. Az egyik francia népi rim azt allitja,
hogy »A rossz esztend§ Uszva koszont be«.
Az idén Ujévkor és januarban is, az utcakon
valdsagos csonak-mlvészetet kellett véghez-
vinni, ha az ember az esti s6tétben nem
akart beleveszni az 6les técsakba. Masok azt
allitiak, hogy miutdn emberemlékezet 6ta
nem lattak ilyen meleg, es6s telet, ez csak
»j6 jel« lehet.

De a joéslasokon tul is nagy becsuletben
vannak a népi szokasok, mindenutt Gjbol fel-
elevenitették a faklys koérmeneteHet, sét,
Chamonix mellett, a Mont Blanc hoéfehér
cslcsa alatt az egyik falusi legény, faklyaval
kezében megy fel a toronyba és tlizes cs6-
vajat lobogtatva, hivja misére a falusiakat és
kornyékbelieket. Sok hegyi faluban, nemcsak
a karacsonyi éjféli misét Unnepelték ilyen
faklyafénnyel, hiszen azok, kik messzir6l
jonnek, még sotét éjszakdban kell, hogy ha-
zulrél elinduljanak és igy, szokatlan, mintegy
az Osi tlizimadat korabdl életre kelt latvany,
amikor hosszu sor fény kigyézik a havas he-
gyi Osvényeken, a tavoli kadpolna vagy fa-
lusi templom felé.

*

A francidk szokasuk szerint maré gunnyal
emlegetik az 1943-as évet és kijelentik, hogy
ennek az évnek a folyaméan, feln6tt koruk
ellenére, tal sokat kellett tanulniok, miutan
a kulonbdz6 nemzetek hadijelentései minden-
napi foldrajz-tanfolyammal érnek fel, a sajat
orszagukban lejatsz6dé események nagyon
is komoly torténelemre tanitottak 6ket, ami-
kor pedig mar azt hitték, hogy kinéttek gye-
rekkori szamtanéraikbdl, a sok fajta jegy
miatt, vissza kellet témidk a magasabb ma-
tematika tanulmanyozasara!

Mintha az élelmezési megszoritdsok foko-
francia 6rakig mesél a kulonb6z6 tartoma-
nyokban szokasos téli és unnepi konyhaki-
l6nlegességekrdl. Elmondjak, hogy Périgord-
ban persze, fekete trufflivel diszitett és maj-
pastetommal toltott vajas iészta »galette«
divott. Elzaszban kortéstorta, a »Birewecke,

~Ol

az északi vidékeken lorré szalonnés salata
volt a sszerencsét hozé« étel, Bretagneban
pedig a disznéhust egész kulbnlegesen,
»breton« maédon, készitették.

Ma mindez a multé, talan csak egyetlen
szokds maradt meg szinte valtozatlanul: a
fatérzs, melyet régen csokoladéval vontak
be, vajas krémmel toltottek és fatorzs ala-
kara készitettek. Ez a sutemény allitélag a
déli Provenceban partraszaltt, egészen a
Rhone volgyéig eljutott foniciaik altal itt
hagyott emlék, mert 6k gyujtottak meg min-
den évben, kulon e célra meg6rzott olajfa-
torzset a kandalléban, hogy megvédje a hazi
tlizhelyet. Kés6bb, amikor a franciak mar
felvették a keresztséget, ennek a pogany
szokasnak emlékét ebben a téli édes site-
ményben O&rizték meg.

*

idén, miutdn a koromsotétség és lucskos
id6 miatt esténként kijarni szinte lehetetlen,
egyik f6 mulatsagot a nagyanyak és dédanyak
kalendariumai és almoskonyvei jelentik és
mindenki izgatottan igyekszik megfejteni,
hogy ezek szerint a dodonai mondasok sze-
rint, mit hoz az Gj év? Ezekben a bélcs kony-
vekben, minden tévedést kizaréan megtalal-
haté, hogy ha karadcsony napja vasarnapra
esik, sok gyertyat kell beszerezni, mert a
tél hosszunak igérkezik, ha ellenben hétfére
esik, az allatok jol gyarapodnak, de kevés
lesz a gabona — a keddi karacsony igér a
legtébbet, mert sbéség lesz borban-gabona-
ban«r. mondja a kalendarium, csutortok ellen-
ben rossztermést és szarazsagot igér.
Idén péntekre esett kardcsony napja és kép-
zelhet6, milyen izgalommal keresgélték, kuld"
nésen a gazdak, hogy mit jelent ez a termés
szempontjab6l? Ugy latszik, sok jot, mert a
joslas hzt tanacsolja »Vess mindenitt, még
a hamuba is, mert j6 gabonatermés lesz, de
csak ha jol bemunkaltad a foldet, mert csak
kései es6t varhatsz!*

Sok kirakatban, f6leg a konyvesboltokban,
még ma is ott all a karacsonyi jaszol, mely
itt teljesen kulonbodzik a nélunk szokasos
bethlehemi jaszoltél. Itt nem a harom féala-
kon: a szalman vagy az akolban fekvdé gyer-
mek Jézus, Maria és Szent Jozsef alakjan van
a hangsuly, de a népen, a péasztorokon, kik
seregestul tédulnak a csodasan szuletett
Kisded elé. Ezek a kis agyagfigurak, a »san-
tonoka, melyek a Provencebd6il szarmaztak
az egész orszagba, élénk szinekkel vannak
befestve, a parasztasszonyok rikité kék, zold
vagy piros agyag-fejkendét viselnek, taka-
ros fehér kotényukben  vagy szerény
kosarban mind hoz valami ajandékot a szent
csaladnak. Ezek az itteni jaszlak tobbnyire
kis falusi gyulekezetei &brazolnak, van itt
kutya, baromfi, szarvasmarha, s6t soknal még
€96 rézserakas is.

Meghatdé, hogy egy-egy bolt tulajdonosa
milyen félté gonddal, szeret6 kézzel csoma-
golja ki a fagyapotba vagy papirosba agya-
zott kis alakokat, melyek a tavalyi karacsony
Ota turelmesen vartak, hogy Ujra megpillant-
hassék a napvilagot. Amikor azutan mar fel-
allitottdk a kirakatban, a tulajdonos buszkén
all az ablak el6tt, hogy lassa, »gusztalja«.

Csupa régi szokds. — Az 1944-es télben,
Franciaorszagban mindenki oda menekul: a
MULTBA.

mult el, Gj esztend6t irunk. Ilyenkor minden
né szivszorongva. veszi el tukrét, hogy
véajjon igaz-e és tényleg oregebb lett-e egy
évvel. — Es sokan, nagyon sokan boldogan
éllapitjdk meg, hogy aszallé évek nyomta-
lanul repultek el és vonzo, Ude szépséguk
évek Ota toretlen.

Hogyan lehetséges ez, kérdi 6n, Asszo-
nyom ? Megadjuk a valaszt, mint egy j6 ta-
nécsot az Uj évre. Hasznéljon 6n is Hormo-
cith B. krémet.

Ez a kivalé krém (j anyagot vont be a
szépségapolas szolgéalatdba, biolégikus Gton
hat, méar néhany nap alatt megszinteti az
arcb6r szarazsagat, megakadalyozza az id6-
el6tti rancok keletkezését, szinte 0j életet
lehel aj faradt vonasokba és ezaltal évekkel
fiatalitja az arcot. Asszonyom, a Hormocith-
krém mas. .. mas, mint amit eddig hasz-
nalt! Egy tubus 8.83, takaréktubus 15.58.
Magyarorszagi féraktar: Dr. Blitz Drogéria
Budapest, Vilmos csészar-ut 23/a.

Sajatmagan fogja tapasztalni Asszonyom,
| hogy a Hormocith B. krém az Gj évben
| 6nnek is szerencsét, oromet, Uj sikert és a
| nagy boldogsagot jogja jelenteni.



A svajci sajté foglalkozik Svédorszag
tronutédlasi problémaival és megéallapitja,
hogy jelenleg az 0. n. szélial 6rokdsodési
jog van érvényben, mely néket elvbdl ki-
z4r a tronutddlasbol. Mar most tekintettel
arra, hogy Gusztav Adolf trondrokds meg-
lehet6s el6rehaladt kort és legid6sebb
fidnak csupan négy leanygyermeke van,
— a negyedik most szuletett — svéd koro-
najogi korokben nemrég az a felfogas valt
uralkodéva, hogy meg kellene valtoztatni
a szaliai Orokosodési rendet és olyan utdd-
lasi joggal kellene helyettesiteni, mely a
vérrokonoknak nemre val6 tekintet nélkul
lehet6vé tenné a tron birtokbavételét. Ha
ez a terv megvalésulna, akkor a mai kiraly
nyolcéves dédunokaja, Margit lenne Svéd-
orszag kijeldlt tronvaromanyosa, persze csak
a harmadik nemzedékben ... 1720 6ta nem
uralkodott né a svéd nép felett, t. i. abban
az évben halt meg Ulrika Eleonéra Kki-

ralyné.
*

Erdekes esetet regisztral a svéd sajtd
Braziliab6l Generoso Miguel nev( fegyenc,
aki méar 15 esztend6t toltott életfogytig-
lani blntetéséb6l a Bahia Blanca-i fegy-
héazban, jdmagaviselete miatt kegyelmet
kapott. Els6 Utja Beque Maria menyasszo-
nyéhoz vezetett, aki, mikor elitélték, 6rok
hlséget fogadott neki, azzal az igérettel,
hogy kétszer havonta fog irni. Ez igy is
tortént. Generoso nagy megddbbenésére
azonban kiderult, hogy a hiiséges ara mar
nyolc évvel ezel6tt meghalt. Mikor Méaria
halalat koézeledni érezte, legjobb baratné-
jét arra kérte, hogy vélegényének a megirt
vigaszleveleket ezentll is szabalyosan irja
meg... A cimzett nem sejtett semmit a
kegyelete3 valtozasr6l — azon egyszer(
oknal fogva, mert Maria — ezt viszont
sohasem tudta meg — analfabéta volt!
igy tehat még életében firatta az 0Osszes
szerelmes leveleit... Sajnos, ,.happy end“
nem volt lehetséges, mert a derék levél-
iron6 mar férjes asszony és hét gyermek
boldog anyja. -

A kairéi mizeum igazgatésaga elhata-
rozta, hogy fokozott légiveszély miatt az

ut6lsé kincseit is biztonsagba helyezi. Ku-
16nds gondossagot forditottak Neit-em-Het
hercegné mumiajanak biztositasara, mely
a legszebb egyiptomi mumiak kozil valo.
Hosszas tbprengés utdn visszahelyezték
abba a piramisba, amelyben annak idején
felfedezték__ Furcsa sors jutott a szép
egyiptomi hercegnének osztalyrészul, hogy
Otezer év multan Gjra eltemették-

ES

Az amerikai erd6gazdasagok a katonai
behivasok folytdn mind jobban érzik a
hianyat erd6cs6szoknek, midaltal az erd6-
tizek Kkiterjedésének veszélye lényegesen
nétt. Nagyon érdekes otlettel egyszerre
megoldottak e sulyos problémét: az 6sszes
leend6 naszutasokat felszdlitottak, hogy
megfelel§ fizetés ellenében vallaljak az er-
doodri allast! A siker minden véarakozéast
felulmult — annyi ajanlat futott be a ha-
tésaghoz, hogy alig gy6zték az iramot...
De gondoljuk csak meg: mézeshetek regé-
nyes-maganyos erdovidéken és még hozza
fizetés ellenében!

>

Erdekes tiinemény, iiogy a jelenlegi sta-
tisztikai megallapitdsok szerint csak az
eszkimoéknal nincsenek ikrek__ A hires
sarkkutatdé Nansen maga igazolja ezt a
tényt a kovetkez6 beszamoldval: ,,Mixor
egyszer tobb eszkimé csalad el6tt arrdl be-
szélgettiink, hogy az asszonyok Eurépéaban
nemcsak kettds, hanem harmas ikreket is
szilhetnek, az egyik eszkiménd nevetve
igy szélt: — Hat akkor az eurdpai nék
nem is emberek, mint mi! Minalunk csak
egy Ujszuldttel szaporodik a csalad!4 Mind-
maig a tudoméany adés maradt e kilonos
kivétel magyarazataval.. .

>

Miutdn Németorszagban a totalig had-
vezetés keretében mindig tobb és tobb né
egésznapi elfoglaltsiga miatt kénytelen a
foz6kanalat ,,szegre akasztani, nagyon
sok férj visszaesett az agglegényi allapotba
és a szakdcsmuvészetet maga gyakorol-
ja... Hogy helyzetiket megkonnyitsék,
majdnem minden német varosban f6z6tan-
folyamot rendszeresitettek szalmadzvegyek
szamara. A részvétel oly élénk, hogy sok
esetben parhuzamos tanfolyamokat kellett
felallitani.

-

A linzi babaképz6 intézet nemrég Unne-
pelte sz&zéves fennaldsanak évforduldjat.
Alapitasa 6ta tobb mint 2800 babaasszony
nyert ebben a tanintézetben mintaszer( Ki-

képzést.

e

Minden id6k legértékesebb ékszerét Ix>l-
lia Paulina, Caligula csaszéar felesége vi-
selte. Akkori értékét 40 millié sestertiusra
becsulték, ami atszamitva kb. 14 millié
pengbnek felel meg, viszont vésarléereje
a fenti Osszegnek tobbszorosét képezte.

*

Az afrikai néger torzseknél a varandoés
asszonyok férjeinek tilos habordba menni.
Néhany torzsnél ez a tilalom kiterjed a ve-
szedelmes vadaszatra (vadallatok ellen),
masoknal egyéltalan vadaszatra és hala-
szatra.

-

A bostoni egyetemi klinika behat6 kisér-
letek alapjan arra a kdvetkeztetésre jutott,
hogy a nék konnyebben birjdk a koplalast,
illetve bojtélést, mint a férfiak. Tobbnapos
bojt utdn az asszony ereje kevesebbet ha-
nyatlik, mint a férfier6. Ez a feltiing je-
lenség abban leli magyarazatat, hogy a néi
vérben kevesebb az insulin; insulinfolosleg
erés étvagyat (fokozott éhségérzetet) kelt,
indulinhidny nagyobb kdzémbodsséget ered-
ményez a taplalkozas irant.



UAEEEL.ER IST-
VAN miniszteri osz-
talytanacsosi cimmel
felruhazott sajtéel6-
adonak, a sajtopoliti-
kai osztaly vezetGjé-
nek a Korméanyz6 Or
a miniszterelndk el6-
terjesztésére a mi-
niszteri tanacsosi ci-

A kecskeméti »nema ba

A MANSz-ét megalapité

megkoszoriztak a szdvetség

évforduld a

met adomanyozta. A
kormanyzéi magas Ki-
tintetés a legmegfe-
lel6bb embert a leg-
megfelelébb  helyen
érte. Haeffler Istvan
kivalo képességei, pa-
ratlan ratermettsege
fontos szerepet tolt be
a magyar sajtéban.
A rendkivili érdeme-

méltaté Kitlinte-
téshez és elismeréshez
" magyar sajté mun-
kéasai gratulalnak.
kS

heltai Gaspar.
AESOPUS  MESEL.
Sziv  kellett hozza,
hogy a mai viszonyok
mellett a jubilal6 " ’e-
van-cég Beit6l Gasp ir
fabulait baja ki. S
hogy adtat... Gazda-
gon ésizlésesen. A leg-
ragyogobb stilusban.

lona résztvevé kozdnség

Tormay Cecilé szobrat
tagjai a 25 éves
Ikalmaval

Nemes Jakab felv.

Hivatott kolt6t kért
fél, Keleti Arthurt,
hogy irja at ezeket a
megnyugtatd és kon-
struktiv meséket, ré-
gi izzel és mégis ért-
het6 mai nyelven.
Csupa csendre intd
tanacs csendul ki a
klasszikus  példaza-
tokbdl: lojalitas a fe-

ji Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetsége 25 éves
fennallasanak évforduléjat a vanH»haza kozgyU-

lési  termében tartott

rendkivili  kozgydlésen

Unnepelte me
?\lemes Jakab felv.

Windisehgratz Erzsébet hercegné és Esterhazy
Jozsef grof eskuvéje

lllatky Zsnzsanna
és Bogyay Pal eskuvdje
emes Jakab felv.

jedelem irant, Isten-
félelem és josag. A
diszes kodexb6l meg-
csapja az embert a
primitiv irodalom pat-
riarchélis levegbje. S
mennyire mai, mikor
elmondja, hogy pau-
per ubique iacet: a
szegény mindenitt a
porban hever. Krudy,
Kosztolanyi, Gvada-
nyi, Csokonai, Kisfa-
ludy, Fay Andréas,
Vorosmarty és Petdfi
kiadvanyai utan a
Tevan-cég ezzel a
Heltai-Aesopus kotet-
tel hitet tett a konyv-
kiadas nemes hagyo-
manyai mellett. Leg-
utolsé meséjé agén-
koves feredGbe“ ke-
ralt  embernyGzokrol
izgalmas vadirat.
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HATVAN LEVEN-
TEVEZETONO tett
fogadalmat Debrecen-
ben dr. Kokas Eszter,
a leventeleanyok ve-
zet6je el6tt.

BOTOND GYOR-
GYI lett az idén is a
korcsolyazé holgybaj-
nok. A varosligeti
mijégpéalyan kétezer
néz6 el6tt bonyolitot-
tak le Magyarorszag
1944. évi miikorcso-
lyazé bajnoksaganak
szabad korcsolyaza-

5%
Z,.
Kovacs Jen6 és neje
Trieber Maria
Magdolna
X

sat. Az ifj. Kiraly g9
Ede két muikorcso-
lyazé bajnoksagot X
nyert. LegyOzte a fér-
fiegyesben dr. KaUay
Kristéfot, a sokszoros I
bajnokot s Kékessy
Andreaval megnyerte
Matusik Zsuzsi—Mol-
nar parral szemben a
Eérost is. A szabad-
orcsolyazasban  ki-
tlnt Saary Eva, Saary
Marika, Kékesssy
Andrea, az el6szor
indul6 ifjabb nemze-
dékbél Kresz Lili és
Body Marika. Pajzs

Magda lampalézzal
kiizdott.
GROF SZECHENYI

GYORGY, Balatonfii-
red népszerl fészol-
gabiréja februar 2-an
tartja eskuvéjét Min-
der Sandomé Wunke
Klarival, a budapesti
tarsasag egyik leg-
szebb asszonyaval.

<X X V<K

SZERVEZET Uijvidé
ken  voroskeresztes
jotékonycélu hangver-
senyt rendezett nagy-
szamu kozonség rész-
vételével. Kozrem(-
kodott  Hesz  Irén,
Bajnok Ferenc és
Kéhler Gyorgy dr.
hegedd-, ének-, zon-
g6raszamokkal.  Ki-
sért: Borhy Ott6. %

IDINY3S ¥IIMALY

EGYENISEG SZERINT
AZ ARCON VALTOZIK

PARFUMERY
BUDAPEST, IV. BECSI-UTCA 9
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ffiekaftfaatyfi
irta: MATYI NENI
2

— F4j a sebed drdgam? — kérdi a mamdja.

A kis béka m"g  csak megrazta a fejet,
hogy rém. .

— Akkor migért sfensz ilyen Jceserves&n?
— Mert a szivem faj — zokogta a Kiralyfi

— én szeretem a erekeket — és jatszani
Akartjrrn - Cudar Janokal ,'i» — megmutattam
neki a korondmat, meg a szép szines hélyago-
mat. ranevettem és 6 meg akart oini. at
ilyenek a gyerekek? — kialtott fel a Békaki-

ralyfi a a ~szemébdl gyorsan folytak a kony-
rryek. A flvek meg haUgstéztak és jobbra-
bajra hajladoztak, annyira ‘csovaltdk a Tejoket.

EgEszer csak a legmagasabb f(iszal megsz6-
lal: "Ezt nem hagyhatjuk annyiba — 'meg
kell buntessik azt a roeea. gyereket, aki ilyen
nagy banatot szerzett. . N

_— Ugy van — suttogtak a fiivek. A firend-
Orok. ~akiknek €3es szuronyuk van, megmoz-
dultak és az akacfa foldre: hullott tlskéit
mind felfele forditottak. |
. Cudar Jani meg megy nagy rvigan daoo-
iaszva a patak mellett, “"egyszer csak akkorat
orditott, hog¥ a madarak majd leestek a farol
az_ijedtségtol. A flvek elkezdtek nevetni és
oromukben tancolni, mert Cudar Jani bizony
betelépett egy nagy tlskébe. A tliske me((:; jo!
belefurédott = a talpaba — agy, hogy Cudar
Jani hirtelen ledlt a foldre es ugy prébalta
kihazni a tuskét, kozben pedig orditott- hogy
a fak is méregbe jottek. Eppen a Jani fejt-
feleit egy' nagy tolgyfa eecunyokall. Jeni rét
tenetes orditasa felébresztette — mére?be jott
az oreg tolgyfa — és egy szaraz gallyal ponto-
san a Cudar Jani feje ~tetejére "dobott. Még
csak most kezdett Uvoltem Jani és felugorva
elkezdett hazafelé sanukalnt .

Nehezen ment Cudar Jani, huzta a fajés
labat és a konny is folyt a szemébdl. Hirte-
len eszébe jutotf a kis béka és gondolta ma

aban — miért is bantottam azt a Kis allatot?

e mar_kés6 volt minden banat. Hasasanirkait
Cudar Jani. Edesanyja a_k”~rtkapuban allt és
latja, begy jon haza a fia, sarosan, vizesen,
santikalva.” mindjart tudta, hogy nem volt az
iskolaban. Beszaladt a hazba 65 egy nagy po-
roloval a kezében jott el6 és elkapta Jani nyn
kat, lefektette a térdére és csihi-puhi, ugy ‘el-
verte. hogy csak ugy porzott a nadragja.

Lattak ezt a fuvek, a fak és ugy nevettek
reylta, hogy a koénny is kicslirgoit” a szemiik-
bél. Csodalkozott Jani édesanyja, hogy még
mindig esik a harmat. Janit pedig beallitotta
a sarokba és ebédet sem adott neki. i .

Békakiralyfi meg eg?/re sirt. A szive is alig
dobogott, ugy tele volt fajdalommal. Egyszer
csak "az 6reg kiraly megsimogatta szakaiiat és
odasz8l a fianak K

— Haliod-e, fiam, nem minden gyerek fan
olyan rossz, mint a Cudar_ Jani. ISmerek én
egy Kkisfilt, az_nem béantja az allatokat. s6t
meg szereti is 6ket, igaz, hogy nagyon messze
lakik az a gyerek. .
,Elhallgatott” az o6reg Kiraly,
régton abba he(ijgyta,a sirast. o
fil? Mondja, édesapam, hol lakik az a jo kis-
a7

— Bizony messzire, a Nagyhazak orszagaban.

A kiralyfi felugrott, elfelejtkezett fajos  laba-
rol és elkezdett Kkacagni. i

— Hat édesapam, én elmegyek és megkere-
sem azt a gyereket — szolt, — és kérem ~édes-
anyamat. hogy P_akoljon nekem hamar Utravaiot-

— JOl van,” fiam, te csak készilj, én meg
sz6lok, hogy fogjanak be a kocsiba.

Artao két vidam pricskot befogtaa egﬁl nagy
malyvalévéibe. a kiralyfi ~meg Traugrott a To-
gatra. a, békacsalad ~ kor(ilailta és  integetett
neki. Békakiralyfi boldogan elindult, ogqy
megkeresse azt a #o yereket, aki nem oanija
az allatokat, srzétfogad az édesanyjanak, hogy

a kiralyfi meg

neki adja a korongjat . i
Gyerekek, most hagyjuk  Békakiralyfit ma-
gara. majd megtudjuk.” ullyen eredménnyel

jart az utazasa

DiCi NEVENAPJA

Incéknél nagy lakoma készul.

Egy sereg lanyt hivott meg rendégfil.

Minden ki* lany babajat is hozza.

No — tudom — * mulatsagnak, nem fesz vége-
[hoaaza.

A jo szulék faradoznak rajta:

sikeruljon kis lanyuk névnapja.

Még Palké is — Inéi feln6tt batyja —

itthon marad. Réutven a nagy si]r%ésbe',

Lforg(ibal

Iresebbnél, iresebb ételek:

habos kavé, foszlés kalacs, remek;

torta, bef6tt kerulnek asvtatra,

uvegtalon felhalmozva: sz6I6,

Cirmos cica szajat nyaiogatja:

neki is jut egy-két jo falatka.

Barcsak mi is kapnank invitalast:

Kivilagos-kivirradtig ropnék a friss csardast
X. ADY MARIA

FELSULTEK

dié, alma.

oriési _héember A vaksag a legnagyobb
ABt Ali Kertjében Csapés a_vilagon!
Cilinder volt a fején. Vagjuk ki hat a szemét.
Sepr(i a kezében. En"biz ezt ajanlom,

Dichéj volt, a szeme. 19y szonokolt egy rigd
Szén az orr a bajusza- A tobbimeg csicseregve-

Délceg, magas termetét A_rigot megéljenezve,
Pecketen' kifizta Azt ?9_[9“9 ra, JhOQY io*
Az ittrekedi madarak A varji a hoembgy

Szemeit kivéjta.
De a madarsereget
Meglepetés varta.
Ali kijott ugyanis
A holepte kertbe
Es a kihullott

Egy bokorra szalltak
ES"a szép hdéemberre
Mit ki nem talaltak!

Aztmondtak: Ez Télapo!
Megbintetni volna jo!
Minek hozott hideget .,szemeket'
A foldre, meg holepiet. Régtén visszatette.

Bosszuallg tervével

Felsllt hat a sok madar,

. _hogy nean is Télapovolt.
Az6ta mind tudja -mér

PAEKOVITS JOLAN

BABAGYULES

JatékpoRon nagy a larma.
Babagytilés lese itt mama.
Jaiékpolenak kis gazdaja
Hova jarhat moatanaba?
— De jo6 dolgunk volt B nyéaron.
igy so6hajt fel Macké Marton.
— Most pedig, par hénap ota,
Roévidcbb a jatékora.
A sok baba haja kécos . _.
A ruhajuk gydrott, foltod.
A sok jaték egyre varja.
Mikor jon mar Kkis gazdaja.
— Tik-tak! — sz6l a faliéra.
Hallgassatok okos szora.
Nagy lany lett » kicsi Marta
Beirattak uUskohaba.
De tavasz jon majd a télre
S jové nyarnak keidéiért
Véget ér a tanév B Marta.
Visszatér jatékvilagba.

X. Maria

Mnsenm német neve.
Régiséggel, festményekkel

Es “szobrokkal van ‘tele.

Ha azutan kifaradtunk.
Séréspincébe megyiink!
Birrkeller-ben .egiy pohéar sort

Joiztien lenyelun
L da» MuM-nm (otrasd dan mméonO a mu
zeurr.
2, <Ver Bi-rkellrr (olvasd; dér birkrller) a
sdréspmce.

3. das Bicr (olvasd daaz bir) a sor.
4. dér Keiler (olvasd. dér keHer) a pince.

FEJTORO

BakUldie Barabas Gabor kis munkattmak (Budapest)

. lednynév
. nem bécsi
. fehérnemdi
. igekotd

g » W N

. s6hajt6 szécska
5

KIS PAJTASAINK fényképei

Szab6 Lacika
Koméarom

Foldvary Kalman polg.
isk. tanar Szabolcs fiacs-
kaja, Emlrod

Villam Endre Attila Fabé Zoltan, Szabadka
Janos, Tatatévaros

zeezss GYERMEKPOST Asra:

Tapay Miklos. Kis baratim” régi tartozo
sunkat " 16rlpgztjtlk  ezzel a par sorral, amdt
most kildink™ neked. Ne_neheztelj. Miklosba a
bosszi szinet miatt Egybem arra kérink,
hog¥ ne fokozd fel igényedet a rejtvény te
kintetében. mert a papifhiony miatt ugysem
tudnék teljeMlenl Mindenbdl "kaptok egy ke-
veset s ezzel meg kell elégednetek. Légy “meg-
n){u odva. gondohmk realok és ti lesziek az
elsék, = akiknek teljesitjik a kivansagat, ha
erre mod lesz — Kedvées Kkis olvasoink, szere
tettel oiea mmdannyiotokat Eta néni és Elek
bacsi



TEJFELES Kra.KAPOSZTA 2
darab kelkaposztat cikkekre vagunk
és s6s vizben péar percig f6zzik,
majd leszlrjuk. TGzallé talat kizsi-
rozunk és a kelkdposztat beletesz-
szUk. 2 deci tejfelben elhabarunk 2
egész tojast, rdontjuk a kelre, meg-
hintjuk morzsaval, Kkevés vajat te-
sziink a tetejére és pirosra sutjuk.

MAJORANNAS SZELET. Négy
szelet marhahadst a faggyuatél meg-
tisztitunk és besézzuk. 2 kanal zsirt
labosban felolvasztunk, beletesszik a
szeleteket, megforgatjuk a zsirban és
rahintink 2 kanal majorannat és 2
deci tejfellel ledntjuk, betakarva péa-
roljuk, id6énként razogassuk, hogy
oda ne suljon. Ha puha a hus, forro
talra rakjuk, zsirjat ledntjik és a
levéhez kevés vizet ontunk, felfor-
raljuk és a husra ontjuk. Metélttel
télaljuk.

CSODAKIFLI. 14 deka margarint,
21 deka lisztet, kevés sot, 1 és fél
deci tejfelt jol osszegydrunk, kidol-
gozzuk. mint a rétestésztat. 2 Oraig
hideg helyen allni hagyjuk, azutan
vékonyra kinyujtjuk, izzel toltve kif-
liket forméalunk. Ha megsult, vani-
lids cukorral meghintjik.

KORSZERU RECEPTEK

BDRGONYAFELFUJT. Egy kil6
kifliburgonyat meghédmozunk és soés
vizben puhéara f6zzik. A megfétt
burgonyat leszlrjuk, lefedjuk, hogy
a gb6zben széjjelessen, majd a bur-
gonyanyomén atnyomjuk. Egy la-
bosba bdéven tesziink zsirt vagy ola-
jat, forréra hevitjuk, beletesszik a
burgonyat és folytonos keveréssel
pirosra sutjuk. A megsult burgonyét
finomra vagott petrezselyemzoldjé-
vel megszorjuk. Koritésnek, vagy
vacsorara tea mellé talaljuk.

BUdapeStheZ |egkdze|ebb balatoni Gduléhelyen. Leg-

komoly jovedelem |
Eladasi iroda: Budapest, V. Vaci-utca 36. Klotiid palota. T. 183-256,186-50 5

szebb nyaralas,

kedves otthon,

éertéekallé vagyon,

ETREHO

4AXL3K. 21—S1-1G:
. PENTEK. Ebéd:
halikraleves, 1aré3
?om 0C. Vacsgra
asfrozatt hal, ceiler
salata. parolt szilva.
22, SZOMBAT Ebéd: |
kéménymagleves, trieszti burgonyagom-
béc. Vacsora: friss hurka sitve, “burgo-
nyapiré. ecetes uborka, alma.

23. VASARNAP. Ebéd: paradicsom-

leves, csirkepaprikds galuskaval —dios-
Eel?grttt:s Vacsora: felvagott, vaj, vegyes
efétt.

24. HETFO Ebéd: husleves, f&it hus.
burgonyakdrités, uborkamartas, almas-
palacsinta. Vacsora: fustolt nyelv torzna
ved. gylmélcs.

25. KEDD. Ebéd; burgonyaleves nKL’ﬂ-
Eerrnp tejfellel stitve, ~ burgonyakroket-
orftés, rétes. Vacsora: tea, majpastétom.
gyumélcs.

26. SZERDA. Ebéd: bableves, élesztés
gombéc.  Vacsora; vagdalt libamell, ve-
gyessalata, kompét.

27. CSUTORTOK. Ebéd: kéaposztaleves,
fank. Vacsora: fejsajt, ecetes hagymaval,
vegyes kompét.

28. PENTEK. Ebéd: karfiolleves, sajtos
makaroni. Vacsora: kocsonyashal = tartar-
roartassar. sajt, gyuimolcs.

29. SZOMBAT. Ebéd, reszelt tészta-
leves, parolt felsal, kapros kaposzta, po-
gadcsa. Vacsora: nyulpastétom. francia
salata, péarolt alma.

30. VASAKNAK Ebéd: \
sult pulyka, silt burgonyaval, “paprika-
salata, “csoroge. Vacsora: hideg sult
parolt szilvaval, délrdl tészta.

31, HETFO. Ebéd: borsdplréleves, dios
metélt. Vacsora: galambbecsinalt,  apro
zsemlvegombdccal. gyumélcs.

. VSXSv.'X

pulykaleves,

BOLDOGSAG

egy Oroklakas az ujjaépuld

21



HIMENIIIREE. — Elekes Eva és Torok
Laszl6, Torokszentmiklds, jegyesek. — Ka-
czor Magdat eljegyezte Inczefi Endre dr..
Ujpest. — Horvath Rézsikét eljegyezte
Tarjam Karoly, Marosvasarhely. — Wagner
Csoppii, a budapesti  szentdomonkosrendi
plébaniatemplomban oltarhoz vezette dr.
Lappay Istvan, az Ipartestiletek Orszagos
Kozpontja titkéara.

Varézslatos szépséget, soha nem sejtett
vonzer6t, Uj szépséget, Uj fiatalsagot jelent.
Onnek. Asszonyom, egyetlen doboz Hor-
mocith pader! A Hormocith puder téhb,
mint j6 — nélkiulézhetetlen!

UJ KISMAGYAROK. — Farkas Sandor
ref. lelkész és neje Nagy Irén Séaranak,
Erhatvan, Zoltan Mihaly Istvan Kkisfidk

sziletett. Keresztszilok: Nagy Magdolna és

Farkas Istvan. — Asztalos Antal és neje
Emmerling Loncinak, Ujpest, lldik6 Eva
kislanyuk sziletett. — Maksa Istvan és

nefje Zombori Méaridnak, Gyodngyds, Kisla-
nyuk mellé Istvan Bertalan kisfiuk szule
tett. Keresztszul6k; Fabricius Etelka és
Kiss Jozsef. — Oze Laszl6 m. Kir. cs. torzs-
6rmester és neje Palfoldi Rézsikénak, Bat-
tonya, Laeikajak mellé Rozsika Eleondra
kislanyuk sziletett. Keresztanya: Ferenez
Noéra. — Dr. Nagy Karoly miniszteri s. tit-
kar és neje Dedk Saroltanak, Budapest,
Péterkéjuk mellé Zsuzsa Kkislanyuk szile-
tett. Keresztszul6k: Dr. Foldesy Léaszlo
MAV-titkar és felesége, Strazsek Rozsa.

Orvosok ajanljak az arcb6r szarazsagat
azonnal megszinteté VITAL-krénet.

UJ KONYVEK

Konny( Léaszlé, a fiatal magyar kolt6-
nemzedék egyik legtehetségesebb tagja,
akinek verseit jol ismerik a Magyar N&k

Lapja olvaséi, Utszéli 1ak cimen gyfijtotte
kotetbe és adta ki legUjabb  verstermékéit.
A dunantali szul6fold, a magyar nép és a
szenved§ anydk szeretet(jellemzik ezeket az
6szinte szocidlis érzéssel atszévott kolte-
ményekét, amelyek formailag is teljes elis-
merést érdemelnek. Ebb&l a kotetébdl is
megéallapithatjuk, hogy Konnyl Léaszlé az
Uj magyar lira egyik izmos faklyavivéje
lesz. — Farinai Dezs6 8—14 éves, fiuk ré-
széire irt szines, élvezetes és mindvégig ér-
dekes regényt Bimbi és Bolond kalandjai
cimen, amely az ifjusagi irodalom egyik
értékes alkotdsa. — Banvolgyi Andras
fiatal kolt6 Apam ilabanyoman cim( els6
verseskonyvét a verskedvel6k és az iroda-
lom miniden baratjanak figyelmébe ajanl-
juk. — Deédk Tibor a keleti fronton szerzett
élményeit és emlékeit Pro patria cimen
adta ki. 6szinte magyar irasaival dics6
emléket allitott hési halalt halt bajtarsai-
ubk.

HaborusSZAKACSKONYV

300 pompéasabbnal pompésabb recept. Gyakor-

lati értéke felmérhetetlen. Hogy és mit f6zhe-

tink jegynélkiili anyagokbdl ? Ara 5.510 pengé.
Megrendelhet6:

Farkas konyvkiado, Bpest., Dossewffy-utca 40
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Baromfi-udvar |

_ Ma, amid6n a csalad taplalé, de olcso
Elelmezése oly sok gondot okoz minden
takarékos haziasszonynak, hasznos munkat
kivan a Magyar NOk Lapja végezni, ha
raterelik olvasoink figyelmét azokra a le-
het6ségekre és egyszerit médokra, melyek-
kel Budapest villa- és kertvarosaiban, de
kulénésen a fovarosszéli telepek kertesud-
varain néhany tojotyuk, kacsa, liba, s6t
4—5 husnyudl tartdsa is megvalosithato.

Minden héaztartasban akad néhany léc,
deszka, mibdl néhany baromfi, kis allat
tartasahoz sziikséges ketrec, 61 hazilag is
kdnnyen 0sszeszegezhet6. A konyhahulla-
dék, a kifott és vastagon hamozott bur-
gonya héja, beaztatott kenyérmaradék, ap-
réra vagdalt és sbsvizben megf6zott zold-
ség, cékla, kalarabé, stb. emberi taplalko-
zasra alkalmatlan maradéka, ami mind
kitin6en értékesul a baromfi és kisallatok
atjan.

Ott pedig, ahol nyaralékért vagy gyu-
molcsos, esetleg éppen zoldség 4H a hazi-

asszony rendelkezésére, mar rendszeres
baromfi- és kisallattenyésztés kezdhetd.
Legels6 kérdés, hogy milyen baromfit

tartsunk. Normalis id6kben gazdasagosabb
volt kultarfajtdkat tartani, ma azonban
leginkdbb & nemesitett parlagifajtak a
hasznothajték, mert takarméanyozasuk jo-
val olcs6bb, tojashozamuk pedig alig ma-
rad el ma a kultarfajtdk mogott.

A hosszu, napfényes 6sz s a decemberi
joidok alatt baromfiaink allandéan a sza-
badban kapirgalhattak s a tarlén, réteken,
konyhakertben, gyimolcsdsben &sas vagy
szantas kozben jelentékeny mennyiségl
mag- és rovareleséget tudtak Osszeszedni.
Minél hidegebbre fordul azonban az id6,
annal kevésbé lesz modjuk taplalékukat
a szabadban megkeresni s annal erGsebben
keU a tenyésztének a zsak fenekére
nyldlni. Mert tojastermelés kizarélag rend-
szeres takarmanyozas mellett érhetd él,
minthogy az allat a létfenntartason felul
elfogyasztott taplalékot tudja csak tojas-
képzésre felhasznalni.

A redukalt takarmanyozas hatasa meg-
nyilvanul a betegségekkel szemben tanusi-
tott ellenall6képesség erds csokkenésében
is — ez az oka az orszagszerte dulé ba-
romfivész pusztitdsanak — s mas kellemet-
len kovetkezményekkel is kell majd a su-
lyos takarmanyhiany miatt szamolni: tal’
hossz( vedlés, rossz kelést arany, stb., de
ugy latszik, mig a habora tart, s a korla-
tozasok fennallonak, de még a habord utan
is jo ideig csak a kulterjes, ugynevezett
tanyasi baromfitartas lesz rentébilis. lgaz,
hogy az ilyen tenyészetekben az évi atla-
gos tojashozam 100—120 koridl lesz csu-
pan, ezzel szemben tavaszt6l 6szig a takar-
many alig kertl majd valamibe. Tulajdon-
kép csak novembert6l februarig lesz gon-
dunk &lloméanyunk Elelmezésére. Marcius
folyaman méar a gyumdlcsosben, réten,
sz6l6ben sok rovartaplalékot tudnak tyuk-
jaink 0Osszeszedegetni, nem is sz6lva az Uj
sarjufurol, mi a tojashozam szempontja-
bél igen fontos.

Minthogy a hasznot a nemesitett
magyar parlagi fajtak kulterjes tartasa
fogja majd kizardélag biztositani tudni, te-
nyésztéink, kik eddig a kultdrfajtakra es-
kudtek, jobban megismerik s megszeretik
majd a fehér, sarga, kendermagos vagy
kopasznyakll magyar fajtakat is s tovabb
nemesitve sok oly jo tulajdonsagukat
orokitik at, allandésitjak, mi eddig csu-
pan egyéni, ingadoz6 volt.

Acsadi Jozsef

Egy nagyon régi el6fizet6. Nem lehet
masként olvasni az ilyen levelet, mint mé-
lyen clszognorodva és kétségbeesetten a
gyermekek és a csaldd sorsan, akikkel
ossze. van forrva. Ha kivagjak [beldle,
mint egy rosszindulaty, fekélyt, azok
is szenvednek, akiknek nagy szerencsét-
lenségilk, hogy t6le szadrmaznak ©n Bem
érti és mi sem. értjuk, hogy tni tortént.
lgaza van.: nincs! lelkSismerottfurdalésa.
Pedig mennyi vezekelnival6ja volna méar
eddig is. A férj nem is sejti, hogy fele-
sége, akit szegeny sorb6l emelt fel maga
mellé s biztosit neki és harom szép gyer-
mekének a miai viszonyok kozott is kelle-
mes szép otthont, tlirhet6 ellatast, tarsa.
dalmi allasanak megfelel6 ruhazkodast és
szOrakozast is, a feleség, mint anya es
mint héziasszony feluletes, kodnnyelmd,
gyermekeivel, otthonadval nem torédik,
rabizza egy kis cselédre, féléra alatt, 6sz-
szecsapja az ehetetlen, fétleniil maradt
ebédet s & maga egész défielottoket ottho-
nan kival t6lt, gyermekeire csak a kis
cseléd és az Isten visel gondot A gyer-
mekek mindegyre betegeskednek. S mind-
err6l a férj még nem tud. De mi torténik
akkor, ha kiderul, hogy titkos atjai van-
nak s mert titkosak, éppen ezért aggasz-
tok. A gyermekekkel nem foglalkozik, ha-
risnyajukat meg nem stoppolja, ha Kkilyu-
kad, ugy jaratja 6ket Kis labukat feltori,
de nem banja. Milyen anya az, — kérdezi
— aki a mai id6kben nem érzi kétszeresen
a felel6sség sulyat és nem viseli méltdésag-
gal anyai hivatasat Hany asszony dolgo-
zik a haztartdsan kivil gyermekeiért
csaladjaért hogy valamivel tdbbet tudjon
juttatni nekik é« az éjszakajabol, a pihe-
néséibél vesz el, hogy otthonat is rendbe
tegye, 6 pedig nem nélkuloz, a férj meg-
keresi a kenyeret van kellemes otthona,
szép gyermekek és egyiket se értékeli,
neinl becsuli meg. igy szol a levél, amilyet
kivonatosan kozlink. talan véletlenul be-
lenéz ebbe a tiukorbe s felismeri magat
benne és megrettenve takarja cl az arcat-
Igy néz ki, inetai tagadhatja le magat s
ett6l az arctd6l nemcsak megijed, hanem
meg is undorodik a j6érzésl, tisztalelku
ember. Ha vau benne egy paranyi nemes
érzés és josag, akkor hihetink ebben a
véaltozasban. ebben a megundorodasban.
Még visszafordulhat s talan a nyomoka
is elfedi az id6 pora, ha jobbik énjére

hallgat. . , . 0
O~ LIU. Az 6n helyében nem er8szakos-
kodnank. Az élet sokszor azzal bulntet a
legkegyiflenebbiK hogy teljesiti kivansa-
gunkat és megadja azt. amire nagyon

LEGYEN SZEP! LEGYENFIATAL!

Tartson Vitacit Szépilok(ral!
VITACIT ARCPAKOLAS (arcfiirdé-pép)
egyedilallo kulonlegesség mitesszerek, tag-
pérusok, pattandshajum, szeplék és motel-
tok ellen. Készlet szépitékarahoz .. P 11.
VITACIT BORTAPLALO (hormon-krém)
elharitja a rinookat! Valésagos aldas a széraz,
érzékeny arcnak és nyaknak. Kozmetikai
mindsig! Szépitokdrahoz nagy tubus P 10.76

Jobb vidéki szakSzletekben is kaphato |

Budapesten csak nalunk: Lorand kozmouk™>.
Mussolim-tir 3. Vidékre utanvéttel, ingyenes
sSzéphb6kara Tanacsadéi-vsl kuldjuk.



Karlsbadi ivokudra
otthon!

KARLSBADI
MUHLBRUNN

eredeti természetes gyogyviz

Orvosi tanacs
kikérend6

Ismertetével
szolgal:

EDESKUTY RT.

BUDAPEST
ERZSEBET-TER 8

vagytunk. Aztan, ka teljesult és belatjuk,
hogy mennyire oktalansag volt a kérés,
armire annyi so6hajt és kodnnyet pazarol-
tunk, akkor ©6nmagunk el6tt szégyenkezve
vonhatjuk be, hogy tévedtink. Az élet ha-
sonlit regényhez, szindarabhoz, mozikoz
is, csakhogy tulajdonképpen akkor kezds-
dik, amikor a regény vagy szindarab befe-
jezédik. A hazassag utan, onok is eljutot-
tak a végs6 kibontakozashoz. A csinos,
eszes, kedves fiatal lednynak konnyd Volt
meghdditani az oOtvenes évjarata férfit.

az idealis zsebillatszoré

Ehhez a héditasi sikerhez 6 hozza volt
szokva, de tovabb soha nem ment, meg-
Orizte fuggetlenségét, ezt a jol védett
integritdst nem adta fel és amint kit(indi,
most is ragaszkodik hozza, a szerelem sem
hatolhat at rajta. A makacs ellenallas vé-
dekezés. Feltételezhetjik, hogy a nagy
korkuidonbség az ok, ami Vvisszatartja a
tovabbi 1épést6l. Talan félti ©6nmagéat és
félti ont is. <5. mint tapasztaltabb tudja,
hogy a legforrébb szerelem is fcilZ s a
tavasz meg az 6sz nem valék egymas
mellé. Tudja © jol és érzi is, hogy 6n mel-
lette G4gy hatna, mintha a leadnya volna s
elég oko) és tiszta fejd ahhoz, hogy fel-
mérje ennek a kapcsolatnak kovetkezmé-
nyeit. Elhisszik, hogy szép és romantikus
rott  mindkett6juk szaméara ez a tiszta,
‘ehér szeretem s mint emlék, még kedve-
sebb lesz. Egyikik sem fog nagyon szén,
vedni, ha megszakad s kilondsen ©n egy

fiatal férfi mellett talalja meg azt a bol-
dogsagot, amelyré6l most &brandozik.
Higyje el. a férfiak semmihez és senkihez
sem ragaszkodnak annyira, mint a sajat
kényelmikhoz s aki ki akarja O6ket zOk-

kenteni a megszokott kényelmikb6l, nFm
sok esélye lehet naluk, mert mindennél
jobban féltik szabadsagukat. Neki csak

szellemi szérakozast jelenteitek az okos be-
szélgetések, eszmecserék, vitak s valdszind,
nem is akarta, de nem is sejtette, hogy a
‘kislany* mas terveket forgat a fejében. A
parazs azonban mind nagyobb terileten at-
tizemedett s a vallomas mégis, minden 6va-
tossag ellenére, megtoértént. No, most mi
teszt — tette fel maganak a kérdést. A va
lasz késeit, a talalkozasok megritkultak és
azt hisszuk, el is fognak maradni egészen.
Ismételjuk, ne er6szakolja a dolgot, ©
tudja, hogy nincs folytatas, a regény befe-
jezédott, nem ugy, mint a szinpadon, vagy
moziban, hanem Ggy, ahogy az élet dik-
talja. Ha az embert nem piszkalna a hid-
s4g, ravagna: rendben van, de a hilsag-
nak is meg kell fizetni a taxat s csak ha
ezen tulestunk, akkor pattjuk be, hogy egy
fapasztaldttal gazdagabbak lettiinla.

Apusfcam! Dréaga!

Kuldém ezt a levelet utanad
Oroszorszéagba!

Miéta elmentél Anyuska sir

és minden este leveleket ir

és eftneeéli. gly most messze. tavol
Le gkunyhoéban almodul fiacskadrol,
orotted puskak, szuronyok hegyen
sotét halalt Jelent a tlz, a fény ..

és ilyenkor nagyon_ féltelek

és sirva alszom én is el..

Eedlg jo vagyok és m|nd|g ‘varlak,
érdem, ha levél jon Anyuskanak

mikor Jos"z haza, ‘mit hozni nekem?
Oroszorszagbol, tal a hegyeken?

Apuskam, dkaga® ha elindultatok,
hozzal nekem “fényes, gyémant csHIagot,

aranyos trombitat, hogyha megfdjom,

Anyuska tobbé ne sirjon,

egy kis lovat, ragyogo szemiuit,
lobogé sorényd, fekete szindt..

De ha mar j6ttok és hideg vau ott

és nem éred el a csillagot,

a trombitat, a kis lovat,

ott is hagyhatodI

Csak hozd vissza két er6s karod,

a jo Istenke Ugy hozzon viasza,

hogy ne legyen semmi bajod!

DOMJAN AT.RRRT

-

Felkérjuk mélyen tisztelt el6tizetdinket,
hogy az el6fizetési dij kuildésekor neviket és

lakcimuket olvashatéan sziveskedjenek fel-'

tuntetni a csekkszelvényen vagy postautal-
vanyon, mert az olvashaté ir4s nemcsak a
konyvelés munkajat konnyiti meg, hanem
a reklamécioval jaré postakoltségektdl is.

mentesiti el6fizetSinket. Cimvaltozas beje-
lentésekor a régi lakcimet is kérjuk ko-
z6lIni.

EIlmult hetekben olvastuk az egyik szin-
hazi Lapban >Orokifji< nagy mivésznénk
nyilatkozatat: A  mivészn6  kizardlag
VITALrkrémet hasznal.

Soha nem sejtett szépséget, Uj fiatalsagot,
Uj vonzéer6t varadzsol arcara. Asszonyom,
a Hormocith B. krém, amelynek hasznélata
nem luxus, hanem szinte koételesség min-
den szarazb6rii né szamara.

A ibozakotvény egyszersmindenkorra
mentesit mindenkit * tartalékolds gondja-

t6l, mert adva van az értékpapir, amely,
ben a pénz agy helyezhet6 el, hogy bar-
mely napon forgalomba hozhat6. Semmi

szilkség nincs tehat a jov6ben a bankje-

gyek tezaurdldsara, ntnes szikség arra,
hogy a poigarsag a jovére val6 tartaléko-
las jogcimén 0Osszegy(lijtse a bankjegyeket
és ezek Osszegyljtése révén foloslegesen
megdnzzassza a bankjegyallomanyt. Senki
sem védleirezhetik tehat a jov6ben azzal,
hogy bankjegyeit héabora utani befektetés
céljaira tartogatja. Erre a célra a buzakot-
vény vasarlasa sokkal Lobiban megfelel. 1

>0rgonavirdg< jeligére levél van a Kki-
adohivatalban. Tulajdonosa kozodlje cimét,
hogy tovabbithassuk.

Budapesti tartézkoddsa alkalméaval lato-
gassa meg KaMay Ibolya kozmetikai Hité,
zetét, Rakoczi-ut 25.

Egyedil, Privat szdrakozésra, unalom-
(izésre jok kin versei, de nem irodalmi ér-
tékd kolt6i alkotasok
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Kaphaté gyogyszertarakban

TOLLAT INGYEN

sehol sem kap, de a legjobb minéséget
nagy valasztékban és a legolcsobb ar-
ban, teljes szavatossag mellett szallitja

VIGH JOZSEF agytoll vallalata

Kiskunfélegyhaza, Szent Janos-tér
Kivaaatra adstikat, arjegyzéket dijtalan! kild

PAMASZON

A jeligés hirdetésekre valaszol6 olvaso6-
inkat kérjuk, hogy a levélhez 30 fillér ér-
tékld postabélyeget mellékeljenek (ne ra-

leveleket nem

gasszadk ral!) mert kiulonben a nagy to-
megben érkez6
hatjuk.

tovabbit-

Vennék zongorat, vady pianinot
azonnali fizetéssel Viréagiizlet, Budapest, V.,
Pozsonyi-ut 1. Telefon : 115-934. VVidékrél is.

kozmetikai szerek: a 'DEVA* SZOFte|eni'[O

krém, fiatalitoé krém, szaritott arcmosdé krém
Kaphat6 : »D E V A« Surd, Somogy megye

k-O- Gond, idegesség, faradtsa
" csokkenti a munkaerét
Kobona biztosan legy6zi a

faradtsagot és depressiot

Miért hasznal oly sok né éppen Hormo-

cith-krémetl
kitind mind&ségben

Mert moért i», valtozatlanul,
készul!

Szokatlanul

nagy és atuté sikerének ez az egyik titka'.

FIGTIL.LM1BE

ajanljuk  Rakacsi-

etvea Xuntgora-

termet.  Renrrtr*

aongora,  pianind

i vasarolhato Iegcse,—

kélyebb részletre is. Olcso
tanulézongora.

KESZPENZEBT vennék zon-

orat, pianinot. Erzsébet-
orat huszonhat, Fenydné.
Telefon: 222-462.

BUDAPESTRE érkez6 uri
személyeknek szép, kényel-
mes lakdsomban = megszal-
las olcson. Féjegyz6né, Or-
czy-Ut 4G. sz. I. em. 10.

ZONGORAK, planinék, vi-

lagmarkasak. legolcsobban,
részletre is. Fenydné zon-
oratermében : Erzsébet-

orat 26. Bérzongorak ol-
cson. Telefon: 222-462.

ELSORENDU  szabas( ru-
ihakat, kosztimoket, kaba-
tokat, legszebb Kivitelben

készit, meltanyos arért, vi-
dékre is. Kovacs Mihalyné
fdivataaalonja, =~ Budapest,
VI.,  Teréz-kérat 15, 1V.
emelet 35.

KIFOGASTALAN Griem-
bérrel leveleznék, kozépko-
raval , Valakire varok” jel-
IL%%?( eveleket a kiadoba

FOJEGYZO 23  éves szép,
csinos lednya, részére okle-
veles segédjegyz6 ismeret-
ségét keresi. Jelige: »Biz-
tos jovo.«

RAJZOLNI tanitanam gyer-
mekét 15 évestSl és rave-
zetném a tudatos mivészi
latdsra. Akadémiai  el6ké-
szités. ,,Fiatal fest6” jeli-
gére érkez8 leveleket a ki-
ado tovabbit.

MODERN, irodalmat ked-
vel6 n6 vagyok, hasonlé

tarsnét keresek. »lrodalom<
jelige.

Megijelenik havonta haromszor:

évre 36 pengod, 1éi
pengd, egy hoéra 3.50 pengd.
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évre 18 peng6d,
Egyes szam ara 1.10 peng®d.

SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL: BUDAPEST, IV., FERENCIEK-TERE 7, II.
KOLOZSVAR, KAZINCZY-UTCA 20, DEBRECEN, KONDOR-UTCA 19, SZEGED, FODOR-UTCA 22,

P. D.-né. Sajnos, néni biztathatjuk. Ver-

seléoi kisérletei
kozhelyek 4j,
Nem kozolhet6k.

Ezen rovatban kézlendé hirdetés exavaaként N filL VMiEgabb bétokkel szedett
els6sz6 dija 1-2* P. Jeligés hirdetésekre érkez6 levelek tovabbitasara a hirdetési
X— peng6 utaland6 at. A hirdetés dija el6re kildendd.

dijjal egyidejlileg kulén

BUNDAK legolcsdbban, ala-
kitdsok jutdnyosdn KOKAY
ENDRE Szacsmesternél,
Vilmos csészar-ut 10. Tele-
fon: 386-784.

ELZALOGOSITOTT  éksze-
reit, ezustjeit Kkivaltom és
legmagaaabh aron megve-
szem.  Brillianst, ezlstot
legmagasabb Arost veszek:
Baross-ékszerhax, Groész,
Baross-utca 83. Telefonal-
jon: 140-969.

ZONGORAT vagy _pianinot
azonnal, készpénzfizetésert,
surg8sen vennék. Telefon:
225-689. Zongoraterem.

KOMOLY. 16 éves, csinos,
sz6ke kisleany, négy kozép-
iskolat végzett, keresi hoz-
z4ill6. komoly allasu és ko-
moly foglalkozasu fiatal-
emberek tarsasagat. Fény-
képes leveleket varok. Jeli-
gém: ,,Dunantal lakom”.

MAGANYOS (riasszony sé-
ta tarsalkodoja lenne  dri-
nének. Jeligé: >Budapest«.

FOURI HAZHOZ menne GOs-
keresztény érettségizett tit-
karng. >Titkarn6< jeligére
kér levelet a kiaddba.
INTELLIGENS, csinos, va-
g onos nd férjhez menne
—50 év kozotti Griember-
hez. Leveleket .Magast jel-
igére kiadoba kérek.
KAT. dnleany férjhez men-
ne 40 éven Teluli 0Ozvegy,
gyerekes Griemberhez. Le-
veleket:  jiGyermekszeretOu
jeligére a 'kiaddba kérek.

1-én, 10-én és 20-an. Posta-
takarékpénztari csekkszamla: 20.354 El&fizetési ar:

egész
negyed évre 9

SZEPSEGAPOLAS jutdnyos
aron a ,,Florisa” kozmetikai
intézetben. ,,Florisa™ készit-
ményeket vidékre is_kész-
seggel i kaldink.  Dijtalan
tanacsadas, levél atjan is.
Cégtulajdonos: Varga Teri,
Budapest. _VH,, Karoly-
korat 1. Telefon: 226-536.

ELETTARSAT keresek mi-
nisztériumi vagy renddrségi
tisztvisel§ lednyanak szeme-
lyében. ~>30 “éves allami
tisztvisel6t jeligére kérem
a valaszokat.

KIRANDULO partnert ke-
res 21 éves tisztvisel6né.
>Komoly 362. jeligém.

HAZASSAG céljabol megis-
merkedne vidéeKi tisztvisel6-
nd, havi 800 peng6 jovede-
lemmel 40—45 éves komoly
diglomés arral. Leveleket
> giedul vagyok. jeligére
kérek.

LEVELEZNE sebesult vagy
frontharcos, intelligens fer
fivel, hozziillG, komoly
ledny. Hazassag lehetséges.
>Vadvirag« jeligére kuldott
leveleket a "kiadé tovabbit.

32 EVES, kinevezett allami
tiszt, fivérem részére kere-
sek rom. Kkat., jomoda Uri
leany feleséget Levelet
>Hymen« jeligére a kiad6ba
kérek.

OSNEMES, _ fiatal, .csinos,
fGvarosi,  jonevld Ugyved-
Uiyész bendsélne. >Foldbir-
tokoe csaladba* jeligére ké-
rem a leveleket "kiaddba.

SZERKESZTI

P PP IJF

EMELET 6. AJTO.

FELSORUHA és fehérnem(i
varrond  hazakhoz ajanlko-
zik. Napi 12 P és ellatés.
Gyorffy ~ Lenke, Kispest
Tlzharcos-utca. 1.

KET KONYV! ARIADNE:
»Mit_mond a kéz?< A _te-
nyérjoslas tudomany. Ara:
380 " P. BOROSS: >Jorio
asztrologiai _ almoskonyve*
Ara. 360 P. Postakoltség
konyvenként 20 fillér. Utan-
véttel 1 pengdvel tobb. Ma-
gyar Konyvkiadd, VIII,,
Kolcsey-utca 4.

SZEP vidéken bérelnék pen-
zi6t vagy ennek megfelel§
nagyobb” kerteshaz haszna-
lataért eltartanék, gondoz-

nék id6sebb  keresztény
urat vagy hblgzet ,JoleL-
kd” jeligére a kiaddba.

DOKTOR, intéz6, néul ven-
né foldbirtokos leanyat.
>33 év« J,ellgére leveleket a
kiadba Kérek.

SZERETI a szép ruhat?
Olcs6 lesz, ha maga varrja!
Tanuljon  szabni ~ Balintné-
tél, Vas-u. 19. — Telefon:
349-473. Hat hét mulva on-
alléan szab.

60.000 ERTEKE ingatlan-
nal férjhez mennék tisztvi-
sel6, vagy hadirokkant
tiszthez. >38 év« jeligére le-
veleket a kiadé tovabbit.

36 EVES csinos, rom. kat.,
gazdag arvaleany férjhez
menne  biztos létalappal
biré intelligens férfidhoz.
Leveleket >Puaztan lakom,
jeligére kérek.

Németorszagban,
évre 48 pengd,
pengb. A

nem rendelheté meg.

SZABADKA, PRAGAI

DEAK-TER 3, ., MISKOLC, GHILLANYHJTCA 13,

Svajcban és
fél évre 24 pengé,
lap egy negyed évnél

nem sikerultek. Csapén
gyongébb  fogalmazéasban.

21  EVES, magas barna
ledny szamara ismeretség
hianyaban, ezlton keresem,
rém. kat. valldad, lelkileg
finom, komoly, lehet6leg
gazdasaghoz ert6 férfi is-
meretségét hazassag célja-
bél- Valasz fényképpel >Fa-
lusi virag, jeligére a kiadd
tovabbit.

oéljabol 40—50 kozotti ari-
emberrel. aki szintén meg-
hitt csaladi otthonra va-
gyik, »9zeretném, ha szeret-
nének. jeligére valaszt a
kiadoba kérek.

MENYASSZONYI,  vélegé-
nyi estélyiruhdk kolcsonzé
se. Oskeresztén vallalat.
Angéla kolcsonzdszalont, Bu-
dapest, Vili., Tavaszmez6-u.
1. Telefon: 349-533.

SZABASZATOT és néi ru-
havarrast gyorsan és ered-
ményesen tanit, jutanyosan
*ROzsi* angol és francia
divatszalon, 1V., Realtanoda-
utca 19. 1. 15.

OTTHONT nyGjtanék 14—
18 éves kozépiskolat végzett
jobbhéazbol vald, keresztény
leanynak, fényképpel ella-
tott tevelet kér Korba Jo-
«ef. Nyiregyhdza* Kotaji
Utca 3.

Felel6s marként* ée kiado:
Pnpp Jen*.

Kéziratokat, kliséket, fény-
képeket nem adtaik viama
és nem 6rsunk meg. A lap
cikkeinek és képeinek atveé-
tele és kozlése tilos. Hirde-
tési dij mm soronként L20
pengj. A hirdetések elhelye
eéseafl semmiféle UISNn ki-
kotést nem fogadunk eL
A Magyar N6k Lapja, as
Athenaeum rt. mélynyomasa

Felel6s: Karpati Antal
igazgato.

Olaszorszagban: egész
negyed évre 12
rovldebb Id6tartamra

TELEFONSZAM: 187—542. F1OKKIADOH1VATALOI:

HID-UTCA 56, OJVWEK.
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.1 TOLL EBEDLOASZTALTERITS, fehér- és héarom-
r,nklﬁtllatu ekri gyapjufonalhimzéssel és szalbehdzassal
észitve.

2. HORGOLT VITRINTERITOC6KE. v
horgoljuk a csillagokat és a kozép négy nagy levelét s
végul "horgolt palCikakkal 8sszeallitjuk.

~ 3. NYARI TASKA SZINES VASZONBOL, fafogéval.
Hazilag eldallithato. ; ,
4. VASZONFUGGONY GYERMEKSZOBABA  Erdekes

Kuloén-kalon.

mintaja, =~ amelyet
megfeleld szind
moshaté =~ anyaggal

himezve és szaloltés-
sel készitink.

5. MILIO, jomin6ségli fehér va-
szonra elényomtatva, angol madeira-
himzéssel keészitjuk el.

6. DIVANY- ES SZEKPABNAK
%yermeksz,o_baba. ‘Ugyanazon anyag-

0L Kkészitjuk, mint "a fuggdnyt. A
parnanak is mesét abrazol a rajza és
a mintanak megfelel6 szines anyag
gal himezzlk.

7. NYARI TASKA  nyersszinl va-
szonbol. A virdgok élénk Elros, a le-
velek zold, barna—vaq(y, fekete anyag

al, hosszu Oltéssel készitenddk. ™ Fa
ogantylja sziptén pirosszind. Hazi
‘ag elkészithetd.

8. TALCAKENDO. Maradék véaszon-
anyagot felhasznalhatunk hozza =~ az
elényomtatott mintat angol madeira-
himzéssel készitjuk.

9. MAGYAROS MINTAJU ASZTAL-
TERITO. | Nyersvaszonra  el6nyom-
tatva, kozépkék vagy piros pamuttal.
t_('jrg\(’jtt himzéssel ég-~szaloltéssel varr-
juk.

10. RISELIO-IIIMZESU asztalko
ZEP. Finom vaszon az alapanyaga.
Fehér himz6anyaggal varrjuk. ~ ¢
minta szerint.
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